EINLEITUNG

I. Forschungsstand und Fragestellung

Kaum eine andere Region Griechenlands bietet eine solche Dichte an Kirchen mit byzantinischen Fresken
wie Kreta. Seine fast 1000 ausgemalten Kirchen repréisentieren etwa die Hilfte des Bestandes von ganz
Griechenland (7./15. Jh.).! Die kretischen Kirchenprogramme datieren vom 10/11.-16. Jh., wobei die grof3e
Mehrheit der Kirchen im 14. und 15. Jh. ausgemalt wurde, also in der Zeit der venezianischen Herrschaft
(1211/1669). Die Anzahl der Freskenprogramme, die vollstindig oder teilweise publiziert sind, ist jedoch ver-
schwindend gering. Die verdffentlichten Monographien und Arbeiten zu den kretischen Denkmaélern bilden
eine immer noch zu geringe Ausgangsbasis fiir eine repréisentative Kunst- und Kulturgeschichte der Insel.
Entsprechend gering ist ihre Wahrnehmung und Beriicksichtigung in allgemeinen Darstellungen der
Geschichte der byzantinischen Kunst, was wiederum dazu fiihrt, dass die einzigartige Kunst und Kultur der
Insel noch nicht die ihr angemessene Wertschiatzung gefunden hat. Die vorliegende Arbeit versteht sich in
erster Linie als ein Beitrag zur dringend notigen Grundlagenforschung auf diesem Gebiet. Ihr Hauptanliegen
ist die vollstdndige Publizierung der Kirche der Panagia, datiert durch die Stifterinschrift 1331/2, und der
undatierten Kirche des Erzengels Michael. Beide befinden sich in Kakodiki, in der Eparchie Selino des
Nomos Chania, im Siidwesten Kretas (Karte 1). Beide Kirchen sind nicht nur fiir sich selbst genommen
hochst interessante Einzelmonumente, sondern sie gehdren jeweils zu zwei groBeren, zeitlich aufeinander
folgenden Kirchengruppen mit Werkstattbezug, wodurch sie in ihren Malereien durch gesicherte Vergleiche
weitreichende Aussagen zu kunsthistorischen Entwicklungen und kulturhistorischen Hintergriinden erschlie-
Ben. Der in dieser Arbeit gewéhlte Blickwinkel nutzt die gute Ausgangslage im Denkmélerbestand, um die
beiden Kirchen als Leitmonumente im Spannungsfeld lokaler Werkstattanalyse, regionaler kretischer Bildt-
radition und allgemein byzantinischer Kunstentwicklung im 14. Jh. zu erschliefen. Die lateinische Beset-
zung der Insel mit ihren macht- und religionspolitischen Auseinandersetzungen bildet dazu einen kulturhis-
torisch besonders spannenden Rahmen.

Der erste Forscher,”> der sich intensiv mit den kretischen Kirchen auseinandersetzte, war G. Gerola. In
einem monumentalen vierbandigen Werk?® veréffentlichte und kommentierte er 1932 iiber 320 ihm damals
bekannten Stifterinschriften, verzeichnete die Stifterdarstellungen und Strafszenen und publizierte ein Ver-
zeichnis der ihm bekannten kretischen Denkmaéler,* das 1961 von Lassithiotakis® ins Griechische tibersetzt
und ergédnzt wurde. Ein weiterer Pionier der kretischen Wandmalereiforschung war K. Kalokyris, dem die
erste und bisher einzige Gesamtdarstellung der kretischen Wandmalerei von 1957 verdankt wird.® Er behan-
delte vorwiegend Bildprogramm, Ikonographie, Technik und Stil der kretischen Fresken und versuchte allge-
mein eine Positionierung der kretischen Wandmalerei in den Kontext der byzantinischen Kunst vorzuneh-
men. Als sehr wichtige Arbeiten sind ferner die Aufsétze von K.E. Lassithiotakis zu nennen, der bis 1971
eine allerdings eher knappe bzw. unvollstédndige Darstellung von 141 Kirchen im westlichen Kreta bot (Epar-

Chatzidakis, Wandmalerei, 380. In seinem Katalog listet G. Gerola 809 Kirchen auf, K. E. Lassithiotakis ergénzte weitere 31
Kirchen. Diese Listen sind jedoch nicht vollstdndig. Im Beitrag von CH. VALLIANOs, Ot Bulavtivég ekkAncies TV emapylmv
Mvpyioticoag kot Kawvovpytov, in: [erpaypéva tov Z” Atebvoig Kpntoroycotd Zuvedpiov, Bd. Bl, Rethymnon 1995, 90-104
werden zahlreiche Kirchen in den Eparchien Pyrgiotissa und Kainourgio registriert, die weder Gerola noch Lassithiotakis
bekannt waren. Andererseits sind nur ungefédhr 750 von diesen Kirchen heute noch in einem guten Erhaltungszustand, mehrere
sind weil} Uibertiincht oder eingestiirzt; vgl. Kalokyris, Kreta, 35-37. Bissinger, Kreta, 12 schitzt die Anzahl der ausgemalten
Kirchen auf iiber 1000 ein.

Zum Forschungsstand bis 1990 siche Bissinger, Kreta in mittel- und spitbyz. Zeit, 925-927; vgl. Gratziou, Kreta, 10—19.
Gerola, Monumenti Veneti.

G. GeroLa, Elenco topografico delle chiese affrescate di Creta, Venedig 1935.

Gerola/Lassithiotakis, Elenco.

Kalokyris, Kreta und auf Englisch Kalokyris, Crete.
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chien Kissamos, Kydonia, Apokoronas, Selino und Sfakia).” Eine entsprechende Darstellung fiir das zentrale
und Ostliche Kreta existiert nicht. Teilweise wurde die Liicke 1999 und 2010 gefiillt durch die detaillierte
Publizierung der Kirchen der Eparchien Rethymnon und Mylopotamos im Nomos Rethymnon von I.
Spatharakis,® und das Buch iiber byzantinische Denkmiler von K. Gallas, K. Wessel und M. Borboudakis
von 1983.° Eine Gesamtdarstellung der Geschichte, Kunst und Kultur Kretas bis ins frithe 16. Jh. erschien
1990 im vierten Band des Reallexikon zur byzantinischen Kunst, wobei die mittel- und spatbyzantinische
Zeit von M. Bissinger vorgestellt wird.' 2001 erschien eine weitere wichtige Publikation von Spatharakis, in
der sich Angaben zum Bildprogramm der meisten datierten Kirchen Kretas wie auch Bemerkungen iiber
ihre ikonographischen Besonderheiten finden."

AuBer diesen grolen Arbeiten gibt es eine Reihe von Darstellungen einzelner Kirchen meistens in Form
von Aufsdtzen von den oben genannten und anderen Wissenschaftlern. Darunter ist an erster Stelle S.N.
Maderakis zu nennen, der sich nicht nur der Untersuchung einzelner Kirchen,'? sondern auch interessanten
ikonographischen Themen wie der Darstellung der Stifter, der Verdammten, der Deesis oder des Adventus
Domini" und stilistischen Fragen widmete." Zum Stil der kretischen Fresken leistete M. Bissinger einen
umfangreichen Beitrag.” In seinem Band von 1996 beschreibt er den Stil von ca. 240 Kirchen, fiir die er kre-
tische und auBerkretische Parallelen nennt, und er entwirft eine Stilentwicklung der gesamten kretischen
Wandmalerei. Kleinere Beitrdge zum Stil lieferten ferner M. Borboudakis, M. Andrianakis und G. Antoura-
kis.!® Zuletzt erschien in Recklinghausen ein Band mit Tagungsbeitrdgen zur Kunst und Kultur Kretas im
Mittelalter."”

Zur Typologie der kretischen Architektur ist die Arbeit von Gallas zu nennen wie auch zuletzt diejenige von
O. Gratziou, die sich bestimmten Bauformen widmet und versuchet, sie kulturhistorisch zu interpretieren.!®

Diese kurze Skizzierung der Forschungslage' zeigt einerseits, wieviel schon geleistet wurde, andererseits
jedoch um so mehr, wieviel noch geleistet werden muss, damit ein vollstdndigeres Bild der kretischen und
dartiber hinaus der byzantinischen Kunst entworfen werden kann. Aus verschiedenen Griinden schreitet die
Primérforschung sehr langsam voran. Wie Bissinger bemerkt,?® sind die kretischen Kirchen nicht einmal
vollstidndig katalogisiert. Es ist bezeichnend, dass Gerolas Werk heute noch unentbehrlich ist, besonders sein
Band iiber die Stifterinschriften, die zwar durch weitere Arbeiten ergidnzt, aber nicht ausreichend ausgewer-
tet wurden.?! Da monographische Behandlungen von einzelnen Kirchen so sporadisch erscheinen, ist es auch
schwierig, Fragen zu iibergreifenden Themen zu behandeln, etwa zum Bildprogramm der Kirchen Kretas,
das mehrere, noch nicht erkannte Eigentiimlichkeiten aufzuweisen hat, oder Fragen zur Rezeption westlicher
Kunst und Kultur. Auch einzelne Kiinstlerpersonlichkeiten oder Werkstitten wurden bisher nur partiell
untersucht. Die Materialbasis ist fiir eine Stilgeschichte der Wandmalerei Kretas noch nicht geniigend aufge-
arbeitet.

-

Lassithiotakis, Kissamos; Lassithiotakis, Kydonia; Lassithiotakis, Apokoronas; Lassithiotakis, Selino; Lassithiotakis, Sfakia.

Spatharakis, Rethymnon; Spatharakis, Mylopotamos.

Gallas/Wessel/Borboudakis, Byzantinisches Kreta. Das Buch ist eine Art Reisefiihrer, der wegen der zahlreichen falschen

Angaben mit Vorsicht zu benutzen ist.

10 M. BissINGER, RBK 4 (1990) 814-1174 s.v. Kreta.

'l Spatharakis, Dated Wall Paintings.

12 Maderakis, Argyroupolis; Maderakis, Kakodiki; Maderakis, Lakonia; Maderakis, Leivadas, Maderakis, Platanes; Maderakis,
Plemeniana; Maderakis, Seirikari; Maderakis, Anisaraki.

13 Maderakis, Stifter; Maderakis, Verdammte; Maderakis, Deesis A-C; Maderakis, Erchomenos; Maderakis, Proeikoniseis.

14 Maderakis, Kreta.

15 Bissinger, Kreta.

16 Borboudakis, Kreta; M.G. ANDRIANAKIS, Néa gTotygio Kot omoweLg yio v pvnuetak t€yxvn g Kpning kotd myv f° Bulavivn
nepiodo, in: [empaypéva tov T  Atebvoidc Kpnroroywod Zuvedpiov, Bd. IT (Chania 1991) 9-34; Antourakis, Tendenzen.

17 Haustein-Bartsch, Kreta.

18 Gallas, Sakralarchitektur; Gratziou, Kreta. Letzteres Werk ist mit groler Vorsicht zu benutzen; vgl. dazu die Rezension von V.
TsaMAKDA, in: BZ 104/1 (2011) 189-198.

19 Es ist nicht moglich hier alle Arbeiten zu nennen. Die Erwdhnung der oben genannten Arbeiten soll einen Eindruck geben von
der Relation der Dokumentationslage zum tatséchlichen Denkmilerbestand wie auch die Richtung und die Fragestellung in der
Forschung umreifien.

20 Bissinger, Kreta, 12.

2l Eine knappe Auswertung der Stifterinschriften findet sich bei Bissinger, Kreta in mittel- und spétbyz. Zeit, 921-924.
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Von den vier Préifekturen Kretas weist der Nomos Chania die meisten ausgemalten Kirchen auf. Selino
(Nomos Chania) ist die Eparchie mit den meisten Kirchen Kretas (Karte 1). Dieser Eparchie gehdren die
zwei in dieser Arbeit zu untersuchenden Kirchen an. Beide wurden bisher nicht monographisch behandelt.?
Die vorliegende Arbeit zielt auf die vollstdndige Publizierung ihrer Malereien, zugleich verfolgt sie aber wei-
tere wichtige Ziele und mochte die Diskussion anregen iiber Spezialfragen, die in der Forschung bisher kaum
oder unzureichend behandelt wurden:

Die Kirche der Panagia (1331/2) wurde vom bekanntesten Maler Kretas dieser Zeit, loannes Pagomenos,
ausgefiihrt. AuBer der Panagia-Kirche hat er weitere sechs Kirchen auf Kreta ausgemalt, deren Datierung
durch Stifterinschriften gesichert ist. Die élteste, die Georgskirche in Komitades (Sfakia) wurde 1313/4, die
letzte, der Hagios Georgios in Prodromi (Selino), 1337/8 ausgemalt. Die Panagia-Kirche in Kakodiki ist also
die vorletzte signierte und datierte Pagomenos-Kirche. Eine gro3e Gruppe von mindestens 20 Kirchen, dar-
unter einige datiert, ist auBerdem mit dem Werk des loannes Pagomenos engstens verbunden (siche Anhang).
Im Vergleich der Fresken der Panagia-Kirche in Kakodiki mit denjenigen der Pagomenos-Gruppe bietet sich
die auBBergewohnliche Chance, das Werk einer Kiinstlerpersonlichkeit zu untersuchen und nachzuvollziehen,
wie seine Werkstatt strukturiert war und arbeitete. Das Gleiche gilt fiir die Kirche des Erzengels Michael in
Kakodiki, deren anonymer Maler mindestens vier weitere Kirchen ausmalte (siche Anhang). Die friiheste
datierte ist die Demetrioskirche in Platanes (Selino, 1372/3), die letzte die Johanneskirche in Margarites
(Mylopotamos, 1383). Die Tatigkeit der Werkstatt kann also in der zweiten Hélfte des 14. Jhs. verankert wer-
den, so dass die hier behandelten Kirchen eine hervorragende Ausgangslage fiir die Malereigeschichte des
14. Jhs. bieten. Ihre Untersuchung gewédhrt nicht nur tiefere Einblicke in die Organisation, Struktur und
Arbeitsweise der Werkstétten eines ganzen Jahrhunderts, sondern vor allem durch die Dichte der Pagome-
nos-Gruppe und den Umstand, dass viele der Kirchen datiert sind, ergibt sich die auch methodisch einmalige
Gelegenheit, die Organisation und Arbeitsweise einer Malereiwerkstatt zu bestimmen und die iiblichen
Bewertungs- und Zuschreibungskriterien zu iiberpriifen. Die Ergebnisse aus der Untersuchung der nament-
lich bekannten Werkstatt werden dann bereits bei der Untersuchung der anonymen Werkstatt der Erzengel-
kirche angewandt. Gleichzeitig wird sich zeigen, ob diese der Pagomenos-Werkstatt zeitlich nachfolgende
Werkstatt von der dlteren Werkstatt beeinflusst wurde oder sich von ihr distanzierte.

Die Arbeit wird also eine Reihe von Kirchenausstattungen miteinbeziehen und umfangreiches, zum grof3-
ten Teil unpubliziertes Material vorlegen.”* Die Malereien ermdglichen somit zundchst die Beschéftigung
mit verschiedenen Aspekten und Problemen der kretischen und byzantinischen Kunstgeschichte. Einmal
erschlossen, eignen sich die Ergebnisse der kunsthistorischen Untersuchung sodann selbst als Ausgangs-
punkt fiir weiterfithrende kunst- und kulturhistorische Studien. Gemif der skizzierten Forschungssituation
und der giinstigen Ausgangslage im Denkmaélerbestand umfasst die Arbeit daher zwei Teile. Im ersten Teil
werden die Fresken der beiden Kirchen von Kakodiki erstmalig und umfassend kunsthistorisch erschlossen.
Im zweiten Teil werden die Erkenntnisse aus den Teiluntersuchungen zur Kunst und Kultur Kretas im 14. Jh.
zusammengefasst und ausgewertet.

Die Arbeit ist folgendermalen gegliedert:

Einleitung: Eine Einfiihrung zum kulturhistorischen Hintergrund ist der Untersuchung der Monumente
vorangestellt. Darin wird die historische Situation nach der Eroberung Kretas durch die Venezianer bis zum
17. Jh. skizziert, zugleich werden die Informationen zur Verteilung und Verwaltung des Landes, zur Struk-
tur der feuda, zum religiosen Leben auf der Insel und zu den Beziehungen zwischen Venezianern und Kre-
tern zusammengetragen. Hauptsédchlich interessiert hier die Situation im Hinterland.

Teil I: Sodann wird im ersten Teil jede Kirche separat vorgestellt. Nach Angaben zum Forschungsstand
und Architektur wird zunéichst die Stifterinschrift analysiert und die in ihr enthaltenen Informationen ausge-
wertet. Der Aufbau der Untersuchung ist fiir beide Kirchen gleich:

Bildprogramm: Das Bildprogramm wird beschrieben und daraufhin analysiert, ob es verglichen mit der
kretischen Tradition Besonderheiten aufweist bzw. ob es Gemeinsamkeiten mit oder Abweichungen von der
byzantinischen Tradition gibt. Der allgemeine Vergleich ist allerdings nur bedingt moglich. In den verschie-
denen Regionen des byzantinischen Reichs wurden Bildprogramme mit lokalen Besonderheiten ausgebildet,

2 Der Forschungstand zu den beiden Kirchen in Kakodiki wird in den jeweiligen Einleitungsabschnitten diskutiert.
% Bei der Erwdhnung von unpublizierten Bildparallelen aus Kreta werden keine Literaturangaben gemacht.
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so dass es kein allgemein giiltiges byzantinisches Bildsystem gibt. Ferner konnen die Bildprogramme der
zwei Kakodiki-Kirchen nur mit architektonisch dhnlichen Kirchenrdumen, d.h. mit Einraumkapellen, vergli-
chen werden. Doch auch mit diesen Einschriankungen gewinnen die beiden Kirchen durch den Vergleich
deutlich an Profil. Zudem wird die Untersuchung des Bildprogramms die typischen Merkmale der jeweiligen
Werkstatt herausarbeiten. Die Eigentiimlichkeiten des Bildprogramms kdnnen u.a. ein Kriterium fiir die
Zuschreibung von nicht signierten Kirchen an die jeweilige Werkstatt sein.

Ikonographie: Im néchsten Schritt werden die Szenen und Einzelfiguren der beiden Kirchen jeweils iko-
nographisch untersucht und systematisch in die Kunst der Region bzw. in die byzantinische Kunst, so wie sie
durch Werke aus der Hauptstadt und der Peripherie bekannt ist, eingeordnet. Die Bilder werden dann speziell
mit denen verglichen, die in den anderen Kirchen der jeweiligen Werkstatt vorkommen, um festzustellen, wie
die Maler von Kirche zu Kirche vorgingen, ob sie in der Ikonographie bestéindig bleiben oder variieren.
Gleichzeitig gilt es herauszuarbeiten, inwieweit Einfliisse der westlichen Ikonographie greifbar sind. Die ver-
gleichende Untersuchung der Ikonographie wird weitere Argumente fiir die Frage der Zuschreibung liefern.

Stil: AnschlieBend werden die Fresken jeder Kirche stilistisch untersucht und eingeordnet. Eine wichtige
Aufgabe dabei ist die Datierung der Fresken der Kirche des Erzengels Michael und anderer undatierter Kir-
chen dieser und der Pagomenos-Werkstatt. Der Stil der Panagia-Kirche und der Erzengelkirche wird syste-
matisch mit den anderen Kirchen der jeweiligen Werkstatt sowie auch anderen kretischen und auBerkreti-
schen Kirchen verglichen. Auf diese Weise wird es mdglich zu beobachten, wie sich der Stil der jeweiligen
Kirche im Spiegel der gleichzeitigen lokalen und byzantinischen Kunst prisentiert, welche Einfliisse fassbar
sind und welche Stufe der Stil der Maler verglichen mit seinem iibrigen Werk in der jeweiligen Kirche
erreicht hat. Auf diesem Weg werden zum einen die Fresken von Kakodiki in die stilistische Entwicklung
der Insel und der groBen byzantinischen Zentren des 14. Jahrhunderts eingeordnet, zum anderen werden
weitere Erkenntnisse zur Arbeitsweise von Malereiwerkstitten erzielt.

Werkstattanalyse: In diesem zusammenfassenden Abschnitt werden die einander methodisch und inhalt-
lich ergéinzenden Ergebnisse aus den Teiluntersuchungen von Bildprogramm, Ikonographie und Stil bei jeder
Kirche synthetisch zusammengestellt und fiir die Werkstattfrage ausgewertet. Da schriftliche Informationen
zu byzantinischen Werkstitten meistens fehlen und namentlich bekannte Maler selten sind, wird die Analyse
der Werkstatt aufgrund der rund 30 Kirchen, die von der Werkstatt des loannes Pagomenos ausgefiihrt wur-
den, moglichst umfassend erfolgen. Fragen nach den Auftraggebern und der Interaktion zwischen ihnen und
der Werkstatt haben hier eine besondere Berechtigung, da man feststellen kann, in wieweit der Auftraggeber
das Bildprogramm beeinflusste und welche Themen zur Werkstatttradition gehorten, ob die Ikonographie
besténdig blieb und wie sich der Stil verdanderte, schlieflich auch wie das Verhéltnis der Maler der Werkstatt
zueinander war. Denn anders als bei anderen Malern der byzantinischen Kunst, wie etwa Michael und Euty-
chios Astrapas in Makedonien, kann der Stil der einzelnen beteiligten Maler der Pagomenos-Werkstatt relativ
eindeutig identifiziert und die Teilung der Arbeit bestimmt werden. Es ist, angesichts der sonst konstatierbaren
Bestrebung nach Einheitlichkeit, die das Werk der meisten byzantinischen Werkstdtten charakterisiert, ein
interessantes Phinomen, mit welcher Freiheit hier die Maler ihre Fresken gestalteten und so eine klare Unter-
scheidung durch das Bewahren ihrer kiinstlerischen Individualitit zulieBen. Die Ausweitung der Untersu-
chung auf die Gruppe um die Kirche des Erzengels Michael unter Anwendung der gleichen Methode und der
bereits erzielten Ergebnisse aus der Pagomenos-Werkstatt gewéhrleistet dhnlich interessante Ergebnisse iiber
die Struktur der Werkstatt ihres anonymen Malers und die Interaktion von Werkstatt und Auftraggebern.

Teil I1. Ergebnisse: In diesem Teil werden die Erkenntnisse aus den Teiluntersuchungen des ersten Teils der
Arbeit zusammengefasst und weiterfithrend besprochen. Die Ergebnisse betreffen die folgenden drei Aspekte:

Beobachtungen zur Struktur und Arbeitsweise von Malereiwerkstiitten im 14. Jh.: Durch die ver-
gleichende Untersuchung der Kirchen der Panagia und des Erzengels Michael in Kakodiki mit den anderen
Kirchen, die zur jeweiligen Werkstatt gehdren, ergeben sich wichtige Erkenntnisse zur Struktur und Arbeits-
weise der beiden Werkstitten, die in diesem Abschnitt zusammengefasst und miteinander verglichen wer-
den. Zunéchst werden der Umfang, der Wirkungskreis und der Rahmen der Aktivitét beider Werkstétten
nach geographischer und zeitlicher Ausdehnung bestimmt. Sodann werden alle gewonnenen Informationen
iiber ihre Struktur und Organisation, ihre Arbeitsweise wie auch die Wechselbeziehungen zwischen Auf-
traggebern und Malern zusammengetragen. Die eingehende Analyse der Struktur und Arbeitsweise der bei-
den Werkstétten im ersten Teil der Arbeit bringt einen entscheidenden, auch methodischen Fortschritt. Die
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Ergebnisse konnen als Ausgangsbasis fiir die zukiinftige Untersuchung anderer byzantinischer Werkstatt-
gruppen benutzt werden.

Kiinstlerische Tendenzen des 14. Jhs. auf Kreta: Bildprogramm, Ikonographie, Stil: Auf der Basis
der Untersuchung der beiden Kirchen von Kakodiki und der Ergebnisse auch fiir die Kirchengruppen der
jeweiligen Werkstitten sowie auch weiterer in die Diskussion einbezogener Denkmiler werden im zweiten
Teil der Arbeit sodann die kunsthistorischen Erkenntnisse zusammengefasst. In diesem Abschnitt werden
weiterfithrende Fragen zu Bildprogramm, Stil und Ikonographie der kretischen Kunst im 14. Jh. aufgegriffen
und Untersuchungen zum Einfluss der gro3en byzantinischen Zentren und des Westens auf die Kunst Kretas
im angegebenen Zeitraum durchgefiihrt. Auf diese Weise wird ein vollstdndigeres Bild von der Situation und
der Entwicklung der Kunst Kretas gezeichnet, um den Platz der kretischen Malerei in der byzantinischen
Kunst zu rekonstruieren und angemessen zu wiirdigen. Die kretische Kunst des 14. Jhs. gewinnt vor diesem
neu erschlossenen Material ein facettenreiches Profil, das die Kunstlandschaft in ihrem regionalen Charakter
und ihren tiberregionalen Beziigen greifbar macht.

Die Kirchen im Spiegel der Kultur Kretas im 14. Jh.: Der letzte Teil der Arbeit bietet schlieBlich eine
Auswertung des untersuchten Materials in kulturhistorischer Hinsicht. Sowohl die formalen Elemente der
Fresken wie auch die Darstellungen der Stifterportréts und die Stifterinschriften erlauben es, sie im Hinblick
auf den Charakter der Kultur Kretas in der Zeit der venezianischen Herrschaft auszuwerten. Im Besonderen
ist der Aspekt des Kulturaustausches zwischen Kreta und dem Westen zu thematisieren. Dieses hochinteres-
sante und aktuelle Thema der Wahrung bzw. Verdanderung kultureller Identitit unter asymmetrischen Bedin-
gungen wurde bisher in der Forschungsliteratur iiber Kreta kaum oder einseitig und ohne Differenzierung
untersucht.

Einen besonderen Schwerpunkt bildet sodann die Auseinandersetzung mit den Stiftern, ihren Portréts
und ihrer Stiftung. Die Art und Weise der Selbstreprasentation innerhalb des Kirchenraumes offenbart nicht
nur religiose, und dabei speziell eschatologische Motivationen. Auch die Auswahl und Anordnung des Bild-
programms, der vorgefithrten Heiligen, die Gewandung und formale Elemente der Wandmalereien konnen
unter Umstidnden als politisches bzw. religionspolitisches Statement verstanden werden. Auf diese Weise
kann abschlieend gefragt werden, welche gesellschaftliche Aufgabe und welchen Stellenwert die so reich
iiberlieferte Kunst in ihrem Kulturraum einnahm. Der Versuch einer ausgewogenen Bewertung der durchaus
widerspriichlichen Ergebnisse aus den verschiedenen Blickwinkeln und Quellengattungen dieses Abschnitts
(historische Quellen, Stifterinschriften, Malerei) schlie8t den zweiten Teil ab.

In der Verbindung von priméarer Materialvorlage der Kirchen in Kakodiki und der zum Vergleich heran-
gezogenen Kirchen mit der umfassenden Auswertung der sich bietenden kunst- und kulturhistorischen Aus-
sagen versteht sich die Arbeit als wichtigen Beitrag zu einer ldngst iiberfilligen, starkeren Wahrnehmung der
Bedeutung der kretischen Monumente allgemein und zum tieferen Verstidndnis der Gesamtsituation des
14. Jhs. auf Kreta im Speziellen.

I1. Historischer Hintergrund
1. Kreta in der Zeit der venezianischen Herrschaft

Kreta wurde zu Beginn des 13. Jhs. zum Spielball rivalisierender Kréfte bzw. zum Hilfsmittel fiir die
Verwirklichung personlicher politischer Ambitionen. Wihrend des vierten Kreuzzuges wurde die Insel von
Kaiser Alexios I'V. Angelos (1203/04) an den Markgraf Bonifatius von Montferrat, den Anfiihrer des Kreuz-
zuges, verkauft.?* Alexios erhoffte sich dadurch Unterstiitzung bei der Wiederinstallierung seines Vaters

24 Zur Geschichte Kretas in der Zeit der venezianischen Herrschaft siche allgemein Detorakis, History of Crete; Bissinger, Kreta
in mittel- und spatbyz. Zeit, 913-917; Maltezou, Kreta; CH. MALTEZOU, Iotopia tng Bevetokpatovpevng Kpnng: Znthuoto
épevvag, in: [empaypéva tov Z" Atebvoig Kpnroroyikod XZvvedpiov, Bd. 2, 2, Rethymnon 1995, 537-548. Unschétzbare Infor-
mationen iiber die Geschichte und Kultur Kretas bergen die noch zum gréfBten Teil unpublizierten Dokumente des Archivs des
venezianischen Staates wie auch die notariellen Akten, d.h. Ehevertrige, Testamente, Verkaufsvertrige und Ahnliches. Die
grofle Mehrzahl dieser Quellen (es handelt sich um iiber eine halbe Million Dokumente) betreffen die Hauptstadt Candia und
die anderen groflen Stddte (Seteia, Rethymnon, Chania) im 14. Jh. Zum Archiv siche E. GERLAND, Das Archiv des Herzogs von
Kandia im Koniglichen Staatsarchiv zu Venedig, Strassburg 1899; vgl. M.I. ManNoussacas, [Ipoypoppoticpnog yio
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Isaak II. Angelos (1185/95) auf dem Thron. Kurz nach der Eroberung Konstantinopels 1204 verkaufte Boni-
fatius seinerseits die Insel weiter an die Venezianer. Mit diesem Geschenk hoffte er auf die Unterstiitzung
der Venezianer bei seinem Kampf gegen Balduin 1. (1172/1205), den Kaiser des Lateinischen Kaiserreichs
von Konstantinopel. Es folgten sieben Jahre Kdmpfe zwischen Venezianern und Genuesern um die Herr-
schaft iiber Kreta, aus denen Venedig als Sieger hervorging. Mit der Concessio Cretae” begann 1211 auch
offiziell die venezianische Herrschaft auf Kreta, die {iber vierhundert Jahre bis 1669 dauerte. Kreta hiel3 jetzt
Regno di Candia.

Die Inselbewohner akzeptierten die neuen Herrscher nicht ohne Widerstand.?® Bereits zu Beginn fand ein
erster Aufstand in Lassithi (Ostkreta) statt, angefiihrt von der Familie Hagiostephanites, der 1213 endete.?”’
1217 (oder 1228) folgte im Nomos Rethymnon ein weiterer Aufstand, als ein venezianischer castellano die
Pferde eines Mitglieds der Familie Skordilis stahl. Dieser, wie auch der Aufstand der Melissenoi-Briider, der
1222 begann, endeten mit Vertrdgen, die den genannten kretischen Familien besondere Rechte und einige
ihrer alten Privilegien einrdumten.?® 1272/3 erhoben sich in Lassithi die Chortatsis-Briider gegen die vene-
zianische Republik, die 1278 besiegt wurden und nach Kleinasien flohen.”” Der wichtigste Aufstand des
13. Jhs. auf Kreta begann 1282 und wurde von der vielleicht méchtigsten Familie der Insel, der Familie des
Alexios Kallergis angefiihrt.® Alexios war eher von seinem personlichen Profit als von seinen ,,nationalen‘
Gefiihlen motiviert, denn je nach Situation schlug er sich auf die Seite der Rebellen oder der Venezianer.”
Seine Revolte begann in Mylopotamos, erfasste schnell die ganze Insel und hatte die Unterstiitzung weiterer
maichtiger Adelsfamilien (archontes) Kretas. Nach 17 Jahren endete offiziell der Aufstand 1299 mit der
berithmten Pax Alexii Callergi.** Die 33 Artikel des Vertrags machten den Aufstindischen und vor allem
Alexios Kallergis selbst, der seitdem zum Kretarch avancierte,*® grofle Zugestdndnisse beziiglich des Land-
besitzes, sie regelten aber auch religiose Themen und soziale Probleme, wie beispielsweise die Erlaubnis der
Ehe zwischen Venezianern und Kretern.** Die Bedeutung und die Konsequenzen dieses Vertrages waren fiir
die Geschichte Kretas und die folgenden Beziehungen zwischen Venezianern und Kretern enorm.* Trotz-
dem gab es auch im 14. Jh. weitere Aufstinde, wie die in Sfakia (1319) und in Margarites (1333), und sogar
Mitglieder der Kallergis Familie, wie Vardas und Leo Kallergis, stifteten 1333/4 und 1341 weitere Unru-
hen.*

ovomnuatikn £€kdoon tov Apyeiov tov Aovka g Kpnmg: O mpdtog topHog tov ,,Missive e Responsive (1417-1467), in:

Menpayuéva tov B” Atebvoidg Kpnrohoykod Zvvedpiov, Bd. 3, Chania 1968, 162—172.

Edition des Textes: Concessio insulae Cretensis facta per dominium Petrum Ziani ducem Veneciae fidelibus sius Venetis, in:

G.L. FR. TAFeL/G.M. THomas, Urkunden zur dlteren Handels- und Staatsgeschichte der Republik Venedig (Fontes Rerum Aust-

riacarum 13) Bd. 2, Wien 1856, 129-136; vgl. CH. MALTEZOU, Concessio Crete. [Topatnpnoeig ota £yypopa S1ovoung eEovdmv

6TOVG TPMTOLS Bevetog amoikovg tng Kpnng, in: Aoifn. Eig pvAunv I Kaiokaiptvov, Herakleion 1994, 107-131.

Fiir die Aufstinde auf Kreta siche Xanthoudidis, Enetokratia; Topping, Co-existence, 12—17; Svoronos, Epanastaseis; Detora-

kis, History of Crete, 153—175; Maltezou, Kreta, 115-129; Leontsinis, Epanastatiko fainomeno; Bolanakis, Kirche, 30-36;

detaillierte und kommentierte Literatur bis 1973 zu den wichtigsten Aufstdnden bei Manussacas, Problemi, 488—493.

Xanthoudidis, Enetokratia, 27-32; Borsari, Creta, 33—36; Svoronos, Epanastaseis, 6—7; Detorakis, History of Crete, 153—154;

Maltezou, Kreta, 116—117.

28 Zum Aufstand der Skordilis und Melissenoi siche Detorakis, History of Crete, 154—156; Maltezou, Kreta, 117-120.

» Xanthoudidis, Enetokratia, 49—55; Borsari, Creta, 51-54; Detorakis, History of Crete, 157-158; Maltezou, Kreta, 121-122; Gas-
paris, Land, 78.

30 Xanthoudidis, Enetokratia, 36-37; Borsari, Creta, 37-39; Svoronos, Epanastaseis, 7-10; Detorakis, History of Crete, 159-160;

Maltezou, Kreta, 122—-125. Zur Kallergis-Familie siche McKee, Uncommon Dominion, 74—83.

Topping, Co-existence, 16; Detorakis, History of Crete, 159.

32 Mertzios, Vertrag; Detorakis, History of Crete, 161-163.

3 Die Macht des Alexios Kallergis war so grof3, dass er in verschiedenen Quellen als Herrscher von Kreta bezeichnet wird; siehe

Detorakis, History of Crete, 162. Bezeichnenderweise wird die Lebenszeit des Kallergis bzw. von Mitgliedern seiner Familie in

manchen kretischen Stifterinschriften als chronologische Referenz verwendet; siehe die Inschrift im Narthex der Nikolaoskir-

che in Moni (1315), in der angegeben wird, dass die Malerei énontéfovitog o0 dpévTov ... tod Kaiépyt entstanden ist; Gero-

la, Monumenti Veneti, [V, 470, Nr. 53; Sucrow, Pagomenos, 20-22.

Topping, Co-existence, 16. Zur ethnischen Vermischung zwischen Venezianern und Kretern, die bereits Ende des 13. Jhs.

begann, siche zusammenfassend McKee, Uncommon Dominion, 168—177; vgl. Maltezou, Kreta, 150.

3 S. THEOTOKIS, Al cuvémeion TG ouvOfKng tov 1299 peta&d Bevetiag kor Ade&iov Kolrépyn, in: Tpoktikd tng Akadnuiog

ABnvov 5 (1930) 455-460.

Detorakis, History of Crete, 163—165.
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Von auBlergewdhnlichem Charakter war der sog. Aufstand des HI. Titus (1363/6).>” Der Aufstand hatte
enorme Konsequenzen fiir das Leben auf der Insel und beeintriachtigte das Verhéltnis zwischen Venezianern
und Kretern stark. Zu Beginn erhob sich die venezianische Aristokratie der Insel vor allem aufgrund der
Steuerpolitik gegen die Metropole Venedig. Auch das Gefiihl, eine Aristokratie zweiter Klasse zu sein, wird
als Grund angefiihrt. Die Erhebung einer Steuer fiir die Reparatur des Hafens von Candia 1363 brachte das
Fass zum Uberlaufen. Die venezianischen Feudalherren weigerten sich die Steuer zu bezahlen und erhoben
sich unter Fiihrung der Adelsfamilien Gradenigo und Venier. Nachdem sie den Herzog Leonardo Dandolo
ins Gefidngnis geworfen hatten, erklérten sie das Ende der venezianischen Herrschaft auf der Insel und die
Griindung einer unabhéngigen Republik unter dem Schutz des Patronheiligen der Insel, des HI. Titus. Die
Republik wurde folglich Republik des HI. Titus benannt. Das Besondere bei diesem Ereignis war, dass die
Aufstiandischen die Unterstiitzung der kretischen Aristokratie hatten. lhnen wurde Gleichheit im juristischen
und sozialen Status und vor allem Freiheit in der religiosen Praxis versprochen. Nachdem die Revolte solche
Ausmalle angenommen hatte, sah Venedig keine andere Losung, als militdrisch gegen die eigene Kolonie
vorzugehen. Nach der Ankunft der venezianischen Flotte 1364 wurden die Rebellen besiegt und viele von
ihnen enthauptet. Sowohl die venezianischen als auch die involvierten kretischen Adelsfamilien verloren ihre
Privilegien und wurden von der Insel verbannt oder mussten erhebliche finanzielle Strafen akzeptieren. Die
Carta concessionis von 1211 wurde annulliert.

Noch bevor der Aufstand des HI. Titus vollstdndig niedergeschlagen war, starteten Mitglieder der Kaller-
gis-Familie eine nach ihnen benannte Revolte®® mit der Unterstiitzung der gedchteten venezianischen Adli-
gen aus den Familien Venier, Gradenigo u.a. Die Kallergis-Revolte begann 1364 und verbreite sich schnell
tiber ganz Kreta. Sie hatte von Anfang an einen ,,nationalistischen* Charakter, mit dem Ziel, Kreta mit dem
byzantinischen Reich zu vereinigen. 1367 gelang es Venedig, den Aufstand mit groen militdrischen
Anstrengungen niederzuschlagen.

Auf diesen Aufstand folgte fast ein Jahrhundert lang Frieden auf Kreta. Die erste Hilfte des 15. Jhs. war
auch wirtschaftlich eine der fruchtbarsten Zeiten unter venezianischer Herrschaft. Nach der Eroberung Kon-
stantinopels 1453 durch die Osmanen flohen viele seiner Bewohner nach Kreta. Im gleichen Jahr kam es zum
sog. Komplott des Sephes Vlastos (1453/4), einer Revolte, die als Reaktion auf den Verlust Konstantinopels
und die religidsen Auseinandersetzungen wegen der Union der orthodoxen und katholischen Kirche angese-
hen wurde. Diese Union war 1439 in Florenz beschlossen und 1452 in Konstantinopel ausgerufen worden.*
Der Aufstand des Vlastos wurde von den Venezianern bereits im Keim erstickt. Das gleiche Schicksal teilte
auch der letzte bekannte Aufstand des 15. Jhs., der fiir 1460 in Rethymnon belegt ist. Schlielich ist aus dem
16. Jh. die Revolte des Georgios Kontoleon zu nennen (1526/8).4

Der Krieg zwischen Tiirken und Venezianern 1645/69 beendete mit der Eroberung Kretas durch die Tiir-
ken die venezianische Herrschaft.*!

Diese Reihe von Aufstdnden, von denen hier nur die wichtigsten genannt sind (allein in den ersten zwei
Jahrhunderten nach der Eroberung Kretas sind 27 solcher Aufstdnde gezéhlt worden), bildet, verglichen mit
anderen byzantinischen Territorien unter lateinischer Herrschaft, ein einzigartiges Phinomen.*> Uber den
Charakter und den Umfang dieser Aufstinde gibt es Meinungsverschiedenheiten.* So wurde teilweise der

37 J. JEGERLEHNER, Der Aufstand der Kandiotischen Ritterschaft gegen das Mutterland Venedig, 1363—65, in: BZ 12 (1903) 78—125;
Detorakis, History of Crete, 165-168; Maltezou, Kreta, 125-126; S. McKEg, The Revolt of St. Tito in Fourteenth-Century
Venetian Crete: A Reassessment, in: Mediterranean Historical Review 9 (1994) 173-204; McKee, Uncommon Dominion, 133—
167; kommentierte Literatur bis 1973 bei Manussacas, Problemi, 491-493.

Zur Kallergis-Revolte vgl. Detorakis, History of Crete, 168—170.

¥ M.I. Manussakas, H ev Kpfitn cvvepocio tov Eqen Biactod (1453-1454) kot 1 véa ocuvepotikn kivnolg tov 1460-1462,
Athen 1960; Maltezou, Kreta, 126; Leontsinis, Epanastatiko fainomeno, 433 denkt, dass generell der Verlust des byzantini-
schen Territoriums bereits im 12. Jh. und die Eroberung verschiedener Regionen von Franken und Venezianern zur Starkung
des historischen Bewusstseins der Griechen fiihrte.

40 Manussacas, Problemi, 493; Detorakis, History of Crete, 173—175; Maltezou, Kreta, 127-128.

4 Detorakis, History of Crete, 226-244.

Detorakis, History of Crete, 153; Maltezou, Kreta, 130.

Siehe dazu Maltezou, Kreta, 129; Svoronos, Epanastaseis; Leontsinis, Epanastatiko fainomeno. Wahrend Gasparis, Land, 38,

der Meinung ist, diese Aufstande hatten keinen sozialen oder ethnischen Charakter, meint Bolanakis, Kirche, 30, ihr Hauptziel

sei die Erhaltung der Religion und der Sprache, d. h. der ethnischen Identitét, gewesen.
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Aufstand des HI. Titus iiberbewertet, was zu der Ansicht fiihrte, die Kooperation der griechischen und vene-
zianischen Adligen bei der Erhebung gegen die Metropole Venedig sei vor dem Hintergrund der kulturellen
Fusion zu sehen, die bereits im 14. Jh. auf der Insel stattgefunden hétte.** Mit D. Jacoby ist jedoch anzuneh-
men, dass es sich dabei zu Beginn der Erhebung um eine tempordre Anndherung von rein politischen und
wirtschaftlichen Interessen handelte.* Die Bewertung der Natur des kretischen Widerstands ist zusammen
mit anderen Faktoren wichtig fiir die Einschidtzung der Kultur, die auf der Insel in dieser Zeit entstanden ist.
Die zuletzt in der Literatur postulierte auch kulturelle Harmonie*® zwischen den zwei grofiten ethnischen
Gruppen der Insel scheint im Spiegel der Text- und Bildquellen und besonders fiir das 14. Jh. unbegriindet.
Zudem darf nicht vergessen werden, dass die Darstellung der historischen Ereignisse zumeist einseitig ist, da
die groBe Mehrheit der Quellen nur die Sicht der Venezianer vermittelt.*’

Ausloser fiir die Erhebungen waren meistens Diebstahl, Beleidigung der Familienehre oder Steuerhebun-
gen von Seiten der Venezianer. Die byzantinischen Kaiser haben nur zweimal ernsthafte Versuche gestartet,
Kreta wieder ins byzantinische Reich einzugliedern. 1228 unterstiitzte loannes Vatatzes (1222/54), der Kai-
ser von Nikda, den Aufstand der Skordilis und Melissenoi.*® Die von ihm gesandte Flotte wurde jedoch zum
Riickzug gezwungen, und auch die Streitmacht der Anatolikoi blieb erfolglos. 1262 versuchte Michael VIII.
Paldologos (1261/82), ebenfalls ohne Erfolg, Kreta zuriickzugewinnen.* Die grofle Mehrheit der Unruhen
ging also von den Inselbewohnern aus, und sie waren Ausdruck ihrer Unzufriedenheit und Folge der Unter-
driickung durch das venezianische Regime. Das Leben der einfachen Menschen im Hinterland war nach den
Berichten (relazioni) der italienischen Provveditori zu urteilen sehr hart. Auf diese katastrophalen
Lebensumstéinde fiihrt z.B. der Provveditore Iulius Garzoni, der Kreta 1586 besuchte, die Aufstinde zuriick.
In einem langen Bericht spricht er von der Armut, der Ausbeutung der Landwirte, dem Justizmissbrauch
und generell von der Unterdriickung der Menschen im Hinterland durch die Feudalherren.®® Der Historiker
Antonio Calergi, ein Nachkdémmling von Alexios Kallergis, der im 16. Jh. in Venedig lebte, schrieb, dass
kein Ort so sehr zu Aufstinden neige wie Kreta, und dass der Grund dafiir der Hass der Griechen gegen die
Lateiner sei.”!

Einigen der kretischen Revolten wird ein ethnisch-nationaler Charakter zugeschrieben, wie z.B. dem
Aufstand der Chortatsis-Briider; kleinere, lokal begrenzte Aufstdnde hétten eher den Charakter einer sozi-
alen Bewegung gehabt, wieder andere werden als opportunistische Aktionen angesehen, die nicht der Befrei-
ung Kretas dienten, sondern nur die persdnliche wirtschaftliche Situation der einheimischen aristokratischen
Familien (archontes)*® verbessern wollten. Die meisten Vertrdge, mit denen die Revolten endeten, sahen Vor-
teile und Privilegien hauptséachlich fiir die jeweiligen Adelsfamilien vor, die die Erhebungen anzettelten, so
dass zu vermuten ist, dass das eigentliche Ziel nicht die Wiederzugehdrigkeit Kretas zum byzantinischen
Reich war, sondern das Erkdmpfen von Privilegien, vor allem die Konzession der durch die Eroberung verlo-
renen Grundstiicke und Vermdgen. Viele dieser Aufstinde scheiterten an den Streitigkeiten zwischen den
Rebellen selbst, die aus personlichen Interessen zu Verrdter wurden. Jedoch ist zwischen der Haltung und
den Zielen der kretischen Adelsfamilien und der Haltung der Priester, die eine grof3e Rolle bei den Aufstin-
den spielten, und des Volkes prinzipiell zu unterscheiden.®® Um die Unterstiitzung des Volkes sicherzustel-

4

=

Lymberopoulou, Kavalariana, 199, 204; McKee, Uncommon Dominion, 165-167.

4 D. Jacomy, Social Evolution in Latin Greece, in: K.M. SETToN (Hrsg.), A History of the Crusades, Bd. 6, 2. Aufl. Madison, Wisc.
1989, 175-221, bes. 204; vgl. Maltezou, Kreta, 125.

Den Eindruck einer hybriden Kultur unterstiitzen zuletzt die Monographien von Lymberopoulou, Kavalariana und McKee,
Uncommon Dominion. Zur Kultur Kretas und der Koexistenz von Lateinern und Griechen sieche Topping, Co-existence; Deto-
rakis, History of Crete, 207-225.

Bolanakis, Kirche, 31.

8 Detorakis, History of Crete, 156; Maltezou, Kreta, 117-119.

4 Detorakis, History of Crete, 156—157; Maltezou, Kreta, 121.

0" Ausziige des Berichts bei Bolanakis, Kirche, 30-33.

Bolanakis, Kirche, 33. Die Chronik des Antonio Calergi ist noch nicht publiziert. Sie wird in der Biblioteca Marciana in Vene-
dig aufbewahrt unter der Signatur Ital. VI, 155 (5801): Commentari delle cose fatte dentro et fuori del regno e isola di Candia
d’Antonio Calergi Gentilhuomo veneziano, 699-702; vgl. M. GEorGopouLou, Venice’s Medditerranean Colonies: Architecture
and Urbanism, Cambridge 2001, 15, Anm. 1.

Zu den griechischen Adelsfamilien siche Gerland, Noblesse; Bolanakis, Kirche, 30-31.

Vgl. Tomadakis, La politica religiosa, 787.
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len, schiirten die Adligen die nationalen Gefiihle des Volkes und versprachen ihnen bessere Lebensumstinde
und religidse Freiheit, die Priester ihrerseits heizten den Hass wegen der uniiberwindbaren religidosen Diffe-
renzen zwischen Katholiken und Orthodoxen an.>* Nach einer anderen These gingen die Aufstinde von den
unterdriickten orthodoxen Landwirten aus, die von den archontes unterstiitzt wurden.”> Alle genannten
Griinde und Faktoren (,,nationale®, religiose, soziale, politische usw.) spielten bei den Aufstinden mehr oder
weniger eine Rolle.*

Landbesitz und Religion gehoren zu den wichtigsten Faktoren, die das Verhéltnis zwischen der Republik
und den Inselbewohnern iiber die gesamte Dauer der venezianischen Herrschaft bestimmten.

2. Die Verteilung und Verwaltung des Landes

Nach der Wiedereroberung Kretas durch Nikephoros Phokas 961 bildete Kreta bis 1204 eine Provinz des
byzantinischen Reiches.’” Obwohl die Informationen iiber die Zeit bis zur venezianischen Herrschaft spérlich
sind, wird vermutet, dass sich die soziale und wirtschaftliche Situation auf Kreta nicht wesentlich von der im
restlichen byzantinischen Reich unterschieden.”® Die Haupteinnahmequelle der Insel war die Landwirtschaft.
Als Landbesitzer treten in dieser Zeit der byzantinische Staat, private Personen, meistens méichtige Familien,
und die orthodoxe Kirche auf.

Mit der Concessio Cretae von 1211 {libergab der Doge Pietro Ziani Kreta an die venezianischen Koloni-
sten, die im 13. Jh. und auch spéter zu Tausenden angesiedelt wurden. Nach diesem Dokument sollte das
Land dreigeteilt werden: an den venezianischen Staat, an die lateinische Kirche und an die Kolonisten selbst,
also die Feudalherren (feudati oder feudatarii). Die orthodoxen Kirchen und Kldster behielten ihre Frei-
heit, ihr Vermodgen wurde aber wie die tibrigen Léndereien konfisziert. Im Gegensatz zu den anderen Kolo-
nien wurde Kreta Venedig direkt unterstellt, ein Umstand, der die Bedeutung dieser Kolonie bezeugt.

Die Venezianer organisierten die Insel nach dem Muster ihrer Heimat mit einer hoch zentralisierten
Administration.®® Das militdrische und administrative Zentrum der Kolonie Kreta war Candia, das heutige
Herakleion, an der Nordost-Kiiste. Oberhaupt des Regimes war der Herzog (duca) von Kreta, der die Ver-
waltung mit seinen consiliarii fithrte. Die anderen ferritorii wurden von den rectores verwaltet.

Vorgesehen war, die Insel wie die Metropole Venedig in sechs Verwaltungseinheiten zu unterteilen, die
sexterii. Jedes sexterium war in turme und castellanie unterteilt. Die in der Concessio vorgesehenen Verwal-
tungseinheiten wurden jedoch nicht eingehalten, denn in den spiteren Quellen lassen sich alle Landereien
der sexterii fast ausschlieflich im heutigen Nomos Herakleion lokalisieren.®' Dagegen hat sich die Teilung in
vier territorii durchgesetzt (Seteia, Chandakas, Rethymnon, Chania), die grob der heutigen Teilung in vier
Nomoi (Lassithi, Herakleion, Rethymnon, Chania; siehe Karte 1) entspricht.

Nach der Concessio 1211 wurde das Land in 200 feuda unterteilt, von denen jedes cavallaria oder militia
hieB. Jedes sexterium umfasste 33 1/3 cavallarie, jede cavallaria wiederum bestand aus sechs serventerie.
Die Kolonisten, die aus wichtigen Familien stammten, hatten theoretisch eine cavallaria erhalten und hieen

% Topping, Co-existence, 13. Dass die Aufstinde auch religiose Motive hatten, zeigen die Forderungen und Errungenschaften der
Rebellen bei den Vertragsabschliissen, die die Aufstéinde beendeten, in denen stets versucht wird, bessere Konditionen fiir den
Klerus und die Orthodoxen zu erreichen; vgl. Bolanakis, Kirche, 36. Zur Rolle des orthodoxen Klerus bei den Aufstinden siche
Tomadakis, La politica religiosa, 787-788.

3 Bolanakis, Kirche, 33.

% Maltezou, Kreta, 129ff.

Zur Geschichte Kretas in dieser Zeit, bekannt als die Zweite byzantinische Periode Kretas, siche allgemein D. TsouGarakis,

Byzantine Crete from the Fifth Century to the Venetian Conquest, Athen 1988; Detorakis, History of Crete, 132—136; Bissinger,

Kreta in mittel- und spétbyz. Zeit, 911-913.

Grundsétzlich hierzu Gasparis, Land, 21-23 mit ausfiihrlicher Literatur.

Uber die neuen Landbesitzer vgl. Gasparis, Land, 25—40.

Zur Verwaltung und Verteilung des Landes siche Maltezou, Kreta, 110—115; Gasparis, Land, 25-40.

! Die urspriingliche Teilung konnte offensichtlich im Westen der Insel von den Venezianern nicht durchgefiithrt werden; Gaspa-
ris, Land, 33. Die Begriffe turma und castellania sind aber in Gebrauch geblieben. So wird z. B. in der Stifterinschrift der Kir-
che der HI. Paraskevi in Kitiros (1372/3) erwihnt, dass die Ausmalung der Kirche von den Christen der furma von Kitiros
finanziert wurde; siehe Gerola, Monumenti Veneti, IV, 435-436, Nr. 7. Vgl. CH. Gasparis, Amo t Poloavivi otn Pevetikn
tovppa. Kpnn, 130¢-140¢ at., in: Zoppewto 14 (2001) 167-228.
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milites. Die restlichen, die pedites, erhielten dagegen jeweils eine serventeria. 1222 wurden weitere Koloni-
sten im heutigen Nomos Rethymnon angesiedelt. Die Region wurde entsprechend in 60 cavallarie unterteilt.

Die Region Chania wurde erst in der Mitte des 13. Jhs. unter die Kontrolle der Venezianer gestellt und ihr
Land an die Feudarchen verteilt. Ab 1252 wurde mit der dritten Kolonisationswelle die Stadt Chania wieder-
errichtet und das Territorium Chanee® in 90 cavallarie unterteilt. Von diesen behielt der venezianische Staat
die 15 unmittelbar um die Stadt gelegenen fiir sich.®® Die Region Selino, in der sich die hier untersuchten
Kirchen von Kakodiki befinden, gehorte laut Concessio dem sexterium Dorsoduro (Chania, Kissamos und
Selino).** Kakodiki gehorte nach der urspriinglichen Teilung der furma von Arna,® ab dem 14. Jh. der castel-
lania von Selino.*

Die feuda wurden den neuen Besitzern mit vollem Besitzrecht {ibergeben. Sie durften ihr Land verkau-
fen, verschenken oder verpachten, jedoch nur mit Erlaubnis des Herzogs von Candia. Zwei wichtige Voraus-
setzungen waren an dieses Recht gekoppelt: die Oberhoheit musste beim venezianischen Staat bleiben, fer-
ner durften keine Léndereien an Griechen verkauft werden.®” Die Griechen waren auflerdem von der Verwal-
tung ausgeschlossen. Die Feudalherren waren per Schwur verpflichtet, die Insel zu verteidigen, weswegen
jeder Besitzer einer cavallaria ein Kriegspferd, zwei Reiter und zwei FuBlsoldaten mit der ndtigen Ausrii-
stung, die pedites dagegen die Ausriistung nur eines Fuflsoldaten vorweisen mussten.®® Die Feudalherren
waren auBlerdem verpflichtet, an den Réten® und Versammlungen teilzunehmen, Verwaltungsaufgaben zu
bewaltigen, und sie hatten auch Rechtsprechungsbefugnis.

Uber die Feudalherren und ihren Landbesitz informieren die leider noch nicht vollstindig publizierten
Feudalregister (catastici).”® Diese nennen die Landbesitzer und geben eine Beschreibung von jedem feudum
mit den zugehorigen Dorfern und ihren Léndereien. Sie stammen aus dem 13. Jh., beinhalten jedoch wert-
volle Ergénzungen iiber die weitere Teilung der feuda aufgrund von Erbschaften, Verkauf oder Tausch bis
ins 15. Jh.

Die Venezianer taten wie erwéhnt alles, um zu verhindern, dass das Land in die Hidnde der Griechen
gelangte. Aus diesem Grund war jeder Handel zwischen Venezianern und Griechen verboten, und die Grie-
chen durften kein Pferd und keine Ausriistung besitzen. Ferner waren auch Ehen zwischen Griechen und
Venezianern untersagt, so dass den Venezianern das Land nicht durch Einheirat und Erbschaft verloren
gehen konnte”! Aufler den Mischehen, die trotz Verbots stattfanden, war der wichtigste Faktor, den die
Venezianer nicht einkalkuliert hatten, die Weigerung der griechischen Landbesitzer, ihre Landereien kampf-
los den neuen Besitzern zu iiberlassen. Die erstaunliche Reihe der Aufstinde hatte in den meisten Féllen
zum Ziel, die konfiszierten Grundstiicke zuriickzuerhalten oder wurde ausgelost durch den Versuch der
Venezianer, die Léndereien zu konfiszieren. Um das Problem zu 16sen und die Gefahr groferer Unruhen
abzuwenden,” schloss das Regime mehrmals Vertridge mit den Anfiihrern der Aufstinde ab, durch die viele

2 Zum territorium Chanee vgl. ausfiithrlich Gasparis, Catasticum Chanee.

Gasparis, Land, 34; G.A. SErHAKAS, [Tapoy®dpnoig vwod TG EVETIKNG LVYKANTOL TOV SOUEPIGHATOS TOV XavimV ¢ PEOVIOV
€1¢ Tovg Evetovg evyeveig ev étel 1252, Athen 1940.

¢ Gasparis, Land, 32.

% Gasparis, Catasticum Chanee, Tabelle 8 auf S. 173.

% Maltezou, Kreta, 111.

7 Gasparis, Land, 33, 129 und passim; vgl. E. SanTscHi, La notion de feudum en Créte venitienne (XIIle-Xve siécles), Montreux
1976, 93-162.

Gasparis, Land, 33-34; zum militarischen Charakter der feuda siehe S. CoseEnTiNO, Aspetti e problemi del feudo veneto-cretese
(sec. XIII-X1V) (Quaderni della Rivista di Studi bizantini e Slavi 3) Bologna 1987.

% vgl. McKee, Uncommon Dominion, 31-56.

70 M. CHAIRETI, To, Tadoidtepo KoTAoT o TOV apyeiov Tov Aovka tng Kpning og iotopikai tnyai, in: KretChron 21 (1969) 499—
514; Cu. Gasraris (Hrsg.), Catastici feudorum Crete - Catasticum sexterii Dorsoduri 1227-1418, 2 Bde., Athen 2004. Die Regis-
ter befinden sich in den Mappen (buste) 18-21 des Archivs des Herzogs von Kreta in Venedig (Archivio del duca di Candia).
Die b. 21 betrifft Chania (catastici Canea) und enthélt Informationen iiber die Feudalherren und die Zusammensetzung der
feuda in der Zeit zwischen 1314-1396; siche Gasparis, Catasticum Chanee.

Gasparis, Land, 36-37. Zum Verbot der Mischehen vgl. Tomadakis, La politica religiosa, 795.

Wie Topping, Co-existence, 12, es treffend formulierte, hatte Venedig Gliick, dass die archontes nicht alle gleichzeitig rebel-
lierten.
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Griechen ihre Léndereien zuriickerhielten und als Feudalherren auftraten.”” Im 14. Jh. gab es also eine Reihe
von Griechen, die Land besalB3en, in Chania waren es rund 15%.™

Zwischen 1320 und 1376 sind die Feudalherren fiir die Region Kakodiki fast liickenlos bekannt. Die
Landbesitzer von Kakodiki waren venezianische Feudalherren aus den Familien lacobus de Caldiera,
Matheo de Gribia, Nicolao de Raco, Marco und Iohannes Baroci.” Diese sind als Besitzer auch der Kirchen,
die sich in ithrem Territorium befanden, zu betrachten und von daher von den Stiftern zu unterscheiden.

3. Die territoriale und soziale Zusammensetzung der feuda

Die feuda setzten sich aus drei Komponenten zusammen: aus den Dorfern und ihren Bewohnern, aus
einem Territorium, das dem jeweiligen Dorf gehorte, und aus Hausern und Bebauungsgrundstiicken.”® Die
urspriinglichen groen feuda wurden im Laufe der Zeit immer weiter zerstiickelt und wechselten hdufig den
Besitzer. Zu einem feudum konnten im 14. Jh. Territorien gehoren, die geographisch weit auseinander lagen
bzw. ein feudum konnte aus verschiedenen serventarie in verschiedenen sexterii bestehen.”” Die Zerstiicke-
lung ging so weit, dass es sogar zur Teilung von Dorfern kam. In solchen Fillen wurden aber in der Regel
charakteristischerweise die Kirchen eines Dorfes nicht geteilt, in einigen Dokumenten wird erwihnt, dass
neben Straflen, Wasser und bestimmten Grundstiicken auch die Kirchen und die Pfarrer(!) nicht geteilt wer-
den diirften.”® Ein anderes Dokument aus dem Jahr 1416 wiederum sieht bei der Teilung eines Dorfes vor,
dass auch die von beiden Landbesitzern beanspruchte Kirche geteilt wird, so dass jeder der Besitzer das
Recht hatte, einen eigenen Priester ,,anzustellen.”’

Der Kern des feudum war das Dorf (casale).?® Die Feudalherren selbst waren verpflichtet in der Stadt zu
wohnen, in Wirklichkeit jedoch wohnten viele auf ihrem Land und unterhielten auch in einem ihrer Dorfer
eine Burg mit Lagern fiir Weizen (granieri) und eine Herberge (albergo).®' Als Vertreter der Dorfbewohner
werden in den Quellen der bereits aus der byzantinischen Zeit bekannte curator, eine Art Aufseher, und der
presbyter erwéahnt. Bei dem presbyter handelt es sich wahrscheinlich um den orthodoxen Priester, der in der
Dorfhierarchie eine gehobene Position innehatte.®? Eine weitere wichtige Funktion hatte der nomikos, der die
Dorfbewohner in juristischen Angelegenheiten vertrat. Die nomikoi waren oft Priester.

Der grofite Teil der Bewohner der Dorfer, wie auch der ganzen Insel, waren Griechen, die als Landwirte
arbeiteten.® Allmédhlich stieg aber die Anzahl der Lateiner, die nicht nur Feudalherren, sondern auch Land-
wirte waren. Die in den Quellen und den Stifterinschriften der kretischen Kirchen (wie in der Panagia in
Kakodiki) anzutreffenden lateinischen oder lateinisch klingenden Namen bezeugen das Eindringen des latei-
nischen Elements auch in das Hinterland, sie spiegeln ferner die Existenz von Mischehen wider. Der Name

7

Gasparis, Land, 35-38; vgl. CH. Gasparis, 'EAMveg peovddpyeg oto ce&tépro tov Dorsoduro. Ztoyeia yio v eAAnvikn
yoloktnoia ot pecatwvikn Kpn, in: Zoppewra 15 (2002) 195-227.

7 Eine Liste der griechischen Landbesitzer von Chania bietet Gasparis, Catasticum Chanee, Tabelle 7 auf S. 163—170.

5 Gasparis, Catasticum Chanee, 1. 60, 82, 322 und Tabelle 9 auf S. 190. Im Jahr 1320 wurde Matheo de Gribia eine serventaria
der turma von Arna in der Ortschaft Kakodiki iibergeben, die er frither von Iacobus de Caldiera gekauft hatte, cum omnibus
suis habenciis, pertinenciis et villanis. 1326 erhielt Nicolao de Rago 1 Y cavallaria und eine serventaria, die er durch Verstei-
gerung erworben hatte. Die cavallaria, die Lindereien in Kakodiki, Stratoi, Achladaki und Kephali, alle in der turma von
Arna, umfasste, und die serventaria, die sich nahe der Ortschaft Kadros bei Kakodiki befand, gehorten urspriinglich Iacobus
de Caldiera und danach Matheo de Gribia. 1376 erbte Iohannes Baroci 1 % cavallaria und eine serventaria der turma Arna in
den Ortschaften Kakodiki, Stratoi und Kephali von seinem Vater Marco.

6 Zur Zusammensetzung der feuda siche ausfithrlich Gasparis, Land, 49—128. Zum gesellschaftlichen Hintergrund in der Zeit der

venezianischen Besetzung vgl. Bissinger, Kreta in mittel- und spitbyz. Zeit, 918-921.

Gasparis, Land, 50-51 und Appendix 299-311, Dokument 1.1 (1327); vgl. Gasparis, Catasticum Chanee, 113116 und Tabelle 6

auf S. 151-161 mit den Namen der Feudalherren und Lokalisierung ihrer feuda.

Gasparis, Land, 55-56 und Appendix 347; vgl. Gratziou, Kreta, 123.

Chaireti, Nea stoicheia, 335-336.

80 Zur sozialen Struktur der Dorfer siche Gasparis, Land, 55-81.

Gasparis, Land, 57-58.

Gasparis, Land, 56.

8 Laiou, Gesellschaft, 9; Gasparis, Land, 56. Vgl. unten die Besprechung der Stifterinschrift der Panagia-Kirche in Kakodiki.

4 Die Bevolkerung Kretas bei der Ankunft der Venezianer wird auf ca. 150.000 geschétzt. Im ersten Jahrhundert der veneziani-

schen Herrschaft wurden rund 10.000 Kolonisten angesiedelt; Topping, Co-existence, 11.
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allein jedoch sagt noch nichts aus iiber die kulturelle Zugehorigkeit des Individuums (z.B. tiber Sprache und
Religion).®

Die Landwirte, die die Mehrheit der Dorfbewohner ausmachten, waren entweder villani oder Freie (fran-
chi). Villani war die neue Bezeichnung fiir die byzantinischen napoikot.®® Diese konnten privaten Personen,
der Kirche oder dem Staat angehoren. Diejenigen, die Feudalherren gehdrten (villani feudorum), waren mit
dem jeweiligen Landbesitz verbunden, d.h. sie wurden mit dem Land, auf dem sie arbeiteten, verkauft oder
verpachtet (im Gegensatz zu den byzantinischen ndpowcot, die nicht personlich abhidngig waren). Es war fiir
sie strengstens verboten dieses Land zu verlassen, sie hatten also nicht das Recht, sich frei zu bewegen. Sie
durften ferner keine Vertriage abschlieen und nicht ohne die Erlaubnis ihres Herrn heiraten. Thr Status war
erblich.’” Die manchmal unertraglichen Lebensumstidnde der villani brachte sie oft dazu, illegal das feudum
zu verlassen, ein Problem, mit dem die Feudalherren vor allem bei Aufstinden zu kdmpfen hatten.®® Die
Position der franchi war in jeder Hinsicht bedeutend besser.® Diese setzten sich zusammen aus Griechen,
die nach der Eroberung zwar ihren Landbesitz aber nicht ihren Status verloren hatten, und aus villani, die
aus verschiedenen Griinden freigelassen wurden.”® Diese Personen hatten Bewegungs- und Handlungsfrei-
heit und waren generell in juristischem Sinne frei, wirtschaftlich waren sie aber auch von den Feudalherren
abhingig. Villani und franchi sind auch aus anderen Regionen Griechenlands nach Kreta gekommen. Aul3er
diesen Kategorien gab es auch die dypagot (agrafi), also Personen, die nicht registriert waren, und £€vot
(forenses), Fremde, die als Fliichtlinge oder Emigranten aus anderen Regionen unter lateinischer Herrschaft
nach Kreta kamen. Schlieflich wurden Sklaven als Hausdiener benutzt. Ihre Verwendung bei der Landwirt-
schaft ist nicht klar, es wird jedoch vermutet, dass sie den Status der villani hatten.”

Zu welchem Prozentsatz die Bewohner eines Dorfes villani oder franchi waren, kann nicht genau einge-
schitzt werden und war von Dorf zu Dorf verschieden. Auffallend ist, dass in den Dokumenten unter den
villani duBerst selten Frauen erwihnt werden, diese erscheinen jedoch ofters als Freie.”? Uber die Frauen in
der Zeit der venezianischen Herrschaft, speziell iiber das Leben der Frauen in den Stiddten, geben die ver-
schiedenen Dokumente Informationen. Die Berufe, die nach diesen Quellen von Frauen ausgeiibt wurden,
waren u.a. tpo@og oder PBuvldctpa, also eine Art Amme, Hausdienerin, Weberin, Schneiderin, Schusterin,
Gerberin, tabernaria (Kneipenbesitzerin ?) und Hebamme.”® Entsprechende Informationen iiber die Frauen
im Hinterland sind spérlich. Die Priester waren vermutlich a priori keine franchi, denn beim Vertrag zwi-
schen dem Staat und Alexios Kallergis 1299 wurden einige orthodoxe Priester freigelassen.** Laut dem Ver-
trag, der nach der Revolte der Skordilis und Melissenoi 1219 abgeschlossen wurde, war es den villani erlaubt,
Monch oder Kleriker zu werden,” womit sich dann auch ihr Status dnderte. Die Maler dagegen waren offen-
sichtlich franchi. Dies ist vor allem anzunehmen fiir solche Maler, die Kirchen in verschiedenen Regionen
ausmalten, sie konnten sich also von feudum zu feudum frei bewegen.

Im 14. Jh. kam es aufgrund einer Reihe von Epidemien, von denen v.a. die Pest von 1348 zu nennen ist,
zu groflen demographischen Problemen auf der Insel, die wegen der Reduzierung der Arbeitskréfte (Land-
wirte) fiir den Staat auch erhebliche wirtschaftliche Probleme bedeuteten.’® Die Epidemien betrafen auch die
Eparchie Selino, die jedoch auch bereits vor 1348 anscheinend nicht dicht bevolkert war und in der es u.a.

8

a

Gasparis, Land, 58. Viele griechische Namen wurden zudem in den venezianischen Dokumenten latinisiert.

8 Zu den villani vgl. Gasparis, Land, 60—63 mit Literatur.

87 AuBer diesen gab es auch villani extra feudum, die nicht mit einem bestimmten Land verbunden waren und iiber die der Feu-
dalherr verfiigen konnte, wie er wollte; Gasparis, Land, 61-62.

Siehe dazu Gasparis, Land, 70-72.

8 Zu den franchi bzw. zur francatio siehe Gasparis, Land, 63—69 mit Literatur.

% Ein besonderer Grund fiir die Freilassung war die Ausiibung des Berufs des Notars; Gasparis, Land, 65.

9l Gasparis, Land, 72-74.

Gasparis, Land, 59-60.

% Maltezou, H gunaika, 39; Cu. MaLTEZOoU, H mapovoia tng yvvaikag otig votaplakég npaéetg, in: Kpnrohoyio 16—19 (1983/4)
62-79; Bolanakis, Kirche, 114.

Gasparis, Land, 40; vgl. Thiriet, Eglises, 489—490, der die Unterschiede zwischen den Klerikern Kretas und denen anderer
Regionen unter lateinischer Herrschaft, die z.B. von Steuern befreit waren, betont.

% Tomadakis, La politica religiosa, 786; Topping, Co-existence, 12; vgl. Bolanakis, Kirche, 36, 57.

% Gasparis, Land, 74-81.
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aufgrund der haufigen Aufstinde und von Emigration an Arbeitskriften mangelte. Die Behorden unternah-
men deswegen oft Versuche, Landwirte nach Selino und Kissamos zu locken.”’

Die Feudalherren hatten wie bereits erwahnt volles Besitzrecht iiber ihre Linderein, damit auch tiber die
Dorfer und die Kirchen, die sich in den Dorfern befanden. Der Feudalherr, wie auch der Staat und die Kir-
che, konnten jedoch Land oder ganze Dorfer verpachten.”® Die Pachter konnten ihrerseits den Landbesitz
untervermieten, so dass die Besitzverhéltnisse fiir einzelne Landereien, Dorfer oder einzelne Gebaude (dar-
unter auch Kirchen) recht kompliziert werden konnten. Priester konnten anscheinend fiir eine geringe Ent-
schddigung oder kostenlos Kirchen pachten. Informationen dariiber gibt es jedoch kaum fiir das 14. Jh.”’
Einigen Antrdgen auf Konsekrationserlaubnis ist zu entnehmen, dass Priester als Besitzer der jeweiligen
Kirchen selbst den Antrag stellten.!*

4. Das religiose Leben der Orthodoxen unter lateinischer Herrschaft und die Rolle der Kleriker in der
Gesellschaft des Dorfes

Die Kirche Kretas war eine apostolische Kirche, die im Jahr 65 von Paulus wéhrend seiner vierten Missi-
onsreise gegriindet worden war. Didzesen soll es auf der Insel bereits im 1. Jh. gegeben haben."” Vor der
venezianischen Herrschaft folgte die kirchliche Verwaltung Kretas dem System Konstantinopels.'” Sie war
eine Erzdidzese, die 1204 aus zehn Didzesen bestand und dem Patriarchat Konstantinopels unterstand.!®®
Von 961/1204 war Chandax der Metropolitsitz.

Gleich nach der Eroberung Kretas wurden das Land und das Vermdgen der orthodoxen Kirche und der
Kloster konfisziert und unter der katholischen Kirche Kretas und dem lateinischen Patriarchat von Konstan-
tinopel aufgeteilt."” Die kirchliche Verwaltung wurde durch eine lateinische ersetzt. Die Titus-Kirche in
Candia wurde zum neuen Sitz des lateinischen Erzbischofs.'” Die orthodoxen Bischdfe wurden verbannt und
durch lateinische Bischdfe ausgetauscht. Die westkretischen Didzesen, darunter die von Kantanos, der Kako-
diki unterstellt war, wurden erst in der Mitte des 14. Jhs. eingenommen.'” AuBer der kirchlichen Hierarchie
gab es auf der Insel auch zahlreiche lateinische Orden wie Franziskaner, Dominikaner, Augustiner, Benedik-
tiner, Kapuziner usw."”” Venedig tat alles, um die Orthodoxen unter Kontrolle zu halten, verfolgte eine Poli-
tik der Latinisierung und versuchte, die Unionslehre auf Kreta durchzusetzen.'®

Das Oberhaupt des orthodoxen Klerus bildeten nun die Protopapades (in den lateinischen Dokumenten
protopapa oder protopapatus), die Beamte der venezianischen Regierung waren und direkt ihrer Kontrolle
unterstanden.!” Die Stellung des Protopapas war also kein kirchliches Amt der orthodoxen Kirche,'* er war

7 Gasparis, Land, 76-77.

% Zu den verschiedenen Formen der Ausnutzung des Landes siehe Gasparis, Land, 129—-181.

% Spanakis, Threskeutiki katastasi, 144, Anm. 6 meint, im 16. Jh. und in der Zeit der tiirkischen Herrschaft seien viele Kirchen
aus rein wirtschaftlichen Griinden gebaut worden. Sie hétten Privatpersonen gehort und wéren vererbt und weiterverpachtet
worden, so dass die Besitzer Anteil an den Einnahmen der Kirche hatten. Fiir die Errichtung der Kirchen aus Profitgriinden
vgl. ausfiihrlich Gratziou, Kreta, 119-123.

100 Chaireti, Nea stoicheia, 337.

101 Bolanakis, Kirche, 20.

102 Zur Geschichte der Kirche Kretas in der sog. Zweiten byzantinischen Periode siche allgemein Detorakis, History of Crete, 137—
141; Bolanakis, Kirche, 19-26.

103 Fedalto, La chiesa latina, 317; Bolanakis, Kirche, 41; im 6. und 7. Jh. war die Kirche Kretas der Kirche Roms unterstellt;
Bolanakis, Kirche, 23.

104 Fir die kretische Kirche in der Zeit der venezianischen Herrschaft siehe allgemein Thiriet, Eglises; Manussakas, Kirchenge-
schichte; Detorakis, History of Crete, 176—183; Bissinger, Kreta in mittel- und spétbyz. Zeit, 918-920 und ausfiihrlich Bolana-
kis, Kirche. Zahlreiche Dokumente im venezianischen Archiv sind noch immer unpubliziert. Eine der wichtigsten Quellen, das
Catasticum Ecclesiarum et Monasteriorum Comunis von 1320 hat Tsirpanlis, Katasticho, publiziert.

195 Bolanakis, Kirche, 42.

106 Das Bistum von Kantanos wurde erst 1346 eingenommen; Bolanakis, Kirche, 42.

107 Bolanakis, Kirche, 70. Zur lateinischen Kirche Kretas siche ausfiihrlich Fedalto, La chiesa latina, 313-352.

198 Ausfiihrlich zur Religionspolitik der Venezianer auf Kreta bei Tomadakis, La politica religiosa; Spanakis, Threskeutiki katas-
tasi; Thiriet, Eglises; Fedalto, La chiesa latina, 331-352; Maltezou, Kreta, 129-135; Bolanakis, Kirche, 40—169.

19 Manussakas, Kirchengeschichte, 158; Tomadakis, Officia, 45; Bolanakis, Kirche, 16, 46.

10 Tomadakis, Officia, 51.
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vom venezianischen Regime angestellt und bezahlt und in dessen Interessenspolitik eingespannt.''! Die Pro-
topapades wurden von einem lateinischen Bischof konsekriert, sie erwéhnten in der Liturgie den Namen des
lateinischen Oberhauptes und waren Anhédnger der Union der zwei Kirchen. Sie wurden vom Patriarchat
Konstantinopels nicht anerkannt und galten nicht als orthodox."? Die Protopapades wohnten in den Stddten
und hatten eine spezielle Kleidung, die in den Quellen als pianeda in color sanguineo'” bezeichnet wird,
und als Erkennungszeichen ein Kreuz, das sichtbar iiber dem Gewand auf der Brust getragen wurde. Nach
den Quellen sollten sie prima Veneziani fedeli alla Signoria e poi cristiani (ortodoxi) sein.!**

Die einfachen Priester' durften weiterhin die orthodoxe Liturgie feiern, die Venezianer stellten sie
jedoch stindig vor Hindernisse, denn ihre Konsekration war auf der Insel nicht erlaubt. Kein orthodoxer
Bischof durfte sich auf der Insel aufhalten. Um konsekriert zu werden, mussten sich die Kleriker zu einem
vom Staat ausgewihlten orthodoxen Bischof in einer anderen lateinisch besetzten Region (meistens Pelo-
ponnes, Kythera oder Kephalonia) begeben.!"® Es war ferner verboten, in einer Region konsekriert zu wer-
den, die von den Tiirken besetzt war.!"” Eine Zeit lang wurde die Konsekrierung neuer Priester sogar generell
verboten.!® Damit zielten die Venezianer nicht nur auf die Schwichung des orthodoxen Elements ab, das
zusammen mit der Sprache eines der wichtigsten Elemente der ethnischen Identitdt der Griechen war, son-
dern auch auf die Reduzierung der Anzahl der Priester, die im Laufe der Zeit enorm gestiegen war.'” 1425
untersagte der Senat die Errichtung neuer orthodoxer Kirchen auf Kreta.'?

Der Klerus war in Priester der Stadte, der Dorfer (agrotikoi) und in Monchspriester unterteilt.!”! Die Prie-
ster wurden vom Protopapas oder vom lateinischen Bischof angestellt.”?> Nach einigen Dokumenten konnten
die Feudalherren oder die Péchter selbst die Priester auswahlen, die in den Kirchen ihrer Landereien arbeiten
sollten. Sie stellten dann bei den Behorden einen Antrag auf Konsekrationserlaubnis fiir diese Priester.'* In
seltenen Fillen sorgte die lateinische Kirche dafiir, dass die orthodoxen Kirchen nicht ohne Priester bliecben
und stellten den Antrag fiir die Konsekrationserlaubnis an die venezianischen Behorden.'**

Durch einige Vertrdge zwischen Rebellen und dem venezianischen Regime wurden giinstigere Konditio-
nen fiir den Klerus erkdmpft. So wurde im Rahmen der Pax Alexii Callergi 1299 erlaubt, in Rethymnon
einen orthodoxen Bischof zu installieren,' ob dies tatsdchlich umgesetzt wurde, ist nicht bekannt. Bei ande-
ren Vertragen wiederum, beispielsweise von 1364 nach dem Kallergi-Aufstand, wurde fremden orthodoxen

11

Zu den Protopapades siehe Tomadakis, Protopapades; Tomadakis, Officia, 41-57; Tomadakis, La politica religiosa, 789; Thi-
riet, Eglises, 486; Bolanakis, Kirche, 16, 46—49 mit weiterer Literatur. Die Wahl der Protopapades traf die venezianische Regie-
rung allein, da sie den lateinischen Erzbischof im Fall einer Meinungsverschiedenheit umgehen konnte; siehe Thiriet, La situa-
tion religieuse, 204-205.

Es gab jedoch auch Fille von Protopapades, die nur zum Schein die Union akzeptierten und die von den Venezianern als nicht

vertrauenswiirdig abgesetzt wurden; fiir solche Beispiele siche Tomadakis, Officia, 45.

Tomadakis, Officia, 45; vgl. Thiriet, Eglises, 495 iiber einen Priester, der die rote Gewandung trug, weswegen er wegen Amts-

anmaBung angeklagt wurde.

14 Tomadakis, Officia, 43.

115" Zur Situation der Priester vgl. Thiriet, Eglises, 489-490.

16 Tomadakis, Cheirotonia; Chaireti, Nea stoicheia; Bolanakis, Kirche, 60—63. Die Priester wurden auf der Insel oft heimlich von

exarchoi konsekriert, die das Patriarchat von Konstantinopel nach Kreta schickte, und anderen Bischofen, die sich illegal auf

der Insel aufhielten; siche dazu und zur Institution der exarchoi Bolanakis, Kirche, 80—85; vgl. Tomadakis, Cheirotonia, 56

den Auszug aus dem Bericht des Provveditore Zuane Mocenigo von 1589.

Monche aus osmanisch besetzten Regionen durften Kreta ebenfalls nicht besuchen; Bolanakis, Kirche, 83.

18 Fedalto, La chiesa latina, 351; Bolanakis, Kirche, 38.

119" Chaireti, Nea stoicheia, 337; Bolanakis, Kirche, 38. Zur iiberméBigen Anzahl von Priestern und Monchen vgl. Bolanakis, Kir-
che, 56.

120 Thiriet, La situation religieuse, 210-211; Thiriet, Eglises, 493.

121 Tomadakis, Cheirotonia, 43; Bolanakis, Kirche, 41.

Aber nicht von ihnen konsekriert; Chaireti, Nea stoicheia, 333.

Chaireti, Nea stoicheia, 335-336. Wenn die Kirche ihnen gehorte, konnten die Priester ausnahmsweise den Antrag selbst stel-

len; vgl. Chaireti, Nea stoicheia, 337. Ausfiihrlich zur komplizierten Prozedur und den Voraussetzungen fiir die Konsekration

bei Tomadakis, Cheirotonia, 65-72.

Chaireti, Nea stoicheia, 338-339. Es ist davon auszugehen, dass es sich dabei um Priester handelte, die die Kirchenunion propa-

gieren sollten.

125 Tomadakis, La politica religiosa, 793—794; Detorakis, History of Crete, 182; Bolanakis, Kirche, 34-35.

112

13

17

°

12

N}

123

12

i

26



Einleitung

Klerikern verboten, sich auf Kreta aufzuhalten.'” Eine besondere Behandlung erfuhren von Anfang an die
Metochia des Johannesklosters von Patmos in Stylos und des Sinai-Klosters in Candia.'?’

Die lateinischen Bischéfe wohnten meistens aullerhalb Kretas. Die Landereien ihrer Dizese verpachte-
ten sie und blieben ansonsten fern von ihren Gemeinden,'?® was das venezianische Regime zur Ergreifung
von Mallnahmen zwang, die in Form von Synodenbeschliissen vorliegen. Diesen ist zu entnehmen, dass die-
se lateinischen Bischofe oft wegen Korruption und Kriminalitit verurteilt wurden, sie galten aulerdem als
ungebildet und sorgten sich, wie bereits erwahnt, nicht um ihre Gemeinden.'® Auch die Protopapades galten
als unbeliebt, unmoralisch und korrupt, dies ist zumindest den Berichten der Venezianer zu entnehmen.
Uber sie duBerte sich sehr negativ z.B. der Provveditore Benedettto Moro in seinem Bericht von 1602. Er
schreibt, dass in den fritheren Jahrhunderten die Griechen das Amt des Protopapas verabscheuten. Venedig
fiihrte dieses Amt ein und verlieh es einem Priester in jeder Stadt der Insel (womit Candia, Seteia, Rethym-
non und Chania gemeint sind), um ihn als Instrument zu benutzen und die Orthodoxen auszuspionieren. Das
Amt war so verhasst, dass die Venezianer gezwungen waren, es auch einfachen Dorfpriestern zu verlei-
hen.™® Im 17. Jh. jedoch war dieses Amt sehr gefragt und die wichtigsten Priester konnten es durch gute
Bezichungen erhalten.”®! Einige Protopapades andererseits erscheinen in den Quellen als Gelehrte mit hoher
Bildung, so etwa der Gelehrte und Kopist Toannes Symeonakis (1402-ca. 1450).!

Fiir feindselige Stimmung und weitere Unruhen sorgten auch die Bestrebungen der katholischen Kirche,
die Unionslehre auf der Insel durchzusetzen, besonders nach dem Konzil von Ferrara-Florenz 1438/9.!% Es
gibt Berichte dariiber, dass Priester verbannt wurden, weil sie in der Kirche gegen die Kirchenunion predig-
ten."** Auf der anderen Seite gab es ab dem 15. Jh. auch einige orthodoxe Priester, die fiir die Union der bei-
den Kirchen waren. Diese waren meistens in den Stiddten aktiv und wurden von den Orthodoxen isoliert.'®
Das Patriarchat Konstantinopels versuchte bereits im 14. Jh. durch die Sendung von exarchoi, darunter wich-
tige Gelehrte wie Ioseph Bryennios, die Orthodoxen Kretas gegen die Union zu unterstiitzen.'** 1419 wurden
verschiedene Priester und der Maler Nikolaos Philanthropenos ins Gefiangnis geworfen, weil sie Beziehun-
gen zum Patriarchat Konstantinopels unterhielten.!?’

Die beschriebene Situation ldsst vermuten, dass die Beziehungen zwischen Venezianern und Einheimi-
schen auf religioser Ebene alles andere als harmonisch waren. Es ist davon auszugehen, dass sich die Ortho-
doxen besonders in den ersten zwei Jahrhunderten der venezianischen Herrschaft in ihrer religidsen Freiheit
massiv eingeschrankt fiihlten. Ferner trennte die Politik Venedigs die Angehorigen der beiden Konfessionen
strikt, indem sie den Lateinern verbot, orthodoxe Frauen bzw. katholischen Frauen orthodoxe Ménner zu
heiraten, wéhrend die Katholiken, die konvertierten, exkommuniziert wurden und nicht kirchlich begraben
werden durften.®® Ahnlich verurteilt wurden die Orthodoxen, die konvertierten oder die Union der beiden
Kirchen befiirworteten. 1343 gab es 53 Gemeinden, die dem lateinischen Dogma folgten, ein sehr kleiner

126 Bolanakis, Kirche, 35.

127 Fedalto, La chiesa latina, 347; Bolanakis, Kirche, 73-79, 133—138.

128 Thiriet, Eglises, 491; Bolanakis, Kirche, 16, 40—41, 69.

129 Bolanakis, Kirche, 43; vgl. A. XErRoUCHAKIS, Al Z0vodot tov T'epoidpov Advto, 1467-1474-1486, Athen 1933.

130 Dass die Protopapades villani gewesen sein konnten, sieche Thiriet, La situation religieuse, 206.

LS. Spanakis, Mvnueio tng Kpnrikng Iotopiag, IV: Exbeon tov Benedetto Moro (1602), Herakleion 1958; Bolanakis, Kirche, 48.
Nicht nur die Griechen hatten Probleme mit dem Protopapades, auch das venezianische Regime selbst beschwerte sich iiber sie
beim lateinischen Erzbischof; siche Bolanakis, Kirche, 48—49.

Panagiotakis, Paideia, 168—169.

133 Bolanakis, Kirche, 49-54.

134 Bolanakis, Kirche, 38.

Thiriet, Eglises, 499; Tomadakis, Cheirotonia, 48—49; Tomadakis, La politica religiosa, 789; Maltezou, Kreta, 132; Bolanakis,
Kirche, 53-54.

N. Tomapakis, O Iocre Bpvévviog kot Kpnmn katd to 1400. MeAiétn rhoroykn kot totopikny, Athen 1947; Thiriet, Eglises,
497-498; Bolanakis, Kirche, 81.

M. Manussacas, Métpa tng Bevetiag évavtt tng ev Kpnmn emppong tov matprapyeion Kovotavtivovndrems kat’ avEKSoTa
Bevetika yypaoeo (1418—1419), in: EpetByzSpud 30 (1960) 85-114; Fedalto, La chiesa latina, 350; A. PanopouLou, Ot Bevetoi
Kot 1 ANk mpaypotikotnto (Atoikntikn, EkkAnotaotikn, Owovopkn Opydvoon), in: CH. Martezou (Hrsg.), Oyelg tov
Bevetokpatodevov eAAnvicpov. Apyetokd tekunpio, Athen 1993, 290.

138 Bolanakis, Kirche, 71, 98.
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Prozentsatz, der fast ausschlieSlich die Hauptstadt betrifft.!** Fiir die orthodoxen Priester, die die Kirchen-
union billigten, 6ffneten sich groe Moglichkeiten, wie im bekannten Fall des Petros Filarges, der es vom
einfachen Dorfpriester zum Papst (Gegenpapst) Alexander V. (1409/10) brachte.'*® Die Lateiner konnten am
orthodoxen religiosen Leben teilnehmen, wenn kein lateinischer Kleriker vorhanden war. Dies war den
Berichten der Provveditori zufolge vor allem im 16. Jh. der Fall, als es wenige lateinische Kirchen gab und
zwar nur in den Stddten. Ein groBer Teil der Katholiken wurde in dieser Zeit bekehrt.'*!

Die venezianischen Quellen wie die oben erwédhnte Chronik des Antonio Calergi sprechen von einem
gegenseitigen Hass. Giacomo Foscarini bezeichnet das orthodoxe Dogma als schlimmer als das jiidische und
das tiirkische und berichtet, eventuell etwas libertricben, dass, wenn ein Lateiner in einer orthodoxen Kirche
die Liturgie feierte, die Orthodoxen die Kirche fiir verseucht hielten und sie nur nach spiritueller Reinigung
(kaOayaopoc) wieder benutzten.'*> Ahnlich negativ #uBert sich auch Pietro Basadonna, der in seinem
Bericht die orthodoxen Priester beschimpft und ihnen vorwirft, sie titen nichts anderes, als die rdmische
Kirche verhasst zu machen und das Schisma zu erncuern.'*® Erstaunlich ist, dass solche Quellen aus dem 16.
und 17. Jh. datieren, einer Zeit der kulturellen Annidherung der beiden ethnischen Gruppen (v.a. in den Stid-
ten) auf mehreren Ebenen.** Die Religion war immer noch ein Dorn im Auge fiir beide Seiten. Weitere,
,unabhingige* Quellen bestitigen dieses Bild. Der bekannte deutsche Pilger Felix Faber (Fabri), der 1480
und 1484 nach Griechenland reiste, schrieb, dass die Lateiner und die Griechen sich so sehr hassten, dass
alle christliche Siege tiber die Tiirken sinnlos wéren, wenn nicht zuerst die Griechen vernichtet werden wiir-
den." 1656 schrieb der franzdsische Pilger Thevenot, dass die Griechen mehr die Franken als die Tiirken
hassten.'*¢ Diese spéten Berichte lassen ahnen, wieviel schwieriger das Verhiltnis zwischen Katholiken und
Orthodoxen im 14. Jh. gewesen sein muss. Die Versuche in der Literatur, diese Differenzen zu verneinen
oder zu verschweigen und generell von einer Annéherung bereits im 15. Jh. oder frither zu sprechen,'¥” gehen
an der Realitét vorbei. Es ist jedoch von Zeit zu Zeit und von Ort zu Ort zu differenzieren, denn die Religi-
onspolitik Venedigs gegeniiber den Orthodoxen hing oft von ihrem eigenen Verhiltnis zur katholischen Kir-
che ab, das oft angespannt war.*® Venedig musste stets versuchen, die Balance zu halten zwischen den
Orthodoxen, die bei Unterdriickung mit Aufstand drohten, und den Anspriichen des Papstes.'*

Die Religionspolitik Venedigs énderte sich nur und zwar rasch vor der Gefahr der Tiirken am Ende des
16. Jhs. Da in den tiirkisch besetzten Territorien die Orthodoxen religidse Freiheit genossen, fiirchteten die
Venezianer, dass dies den Klerus zu einer Propaganda fiir die Tiirken veranlassen konnte.'° 1578 wurde
beschlossen, alle unterdriickenden MafBnahmen gegen die Orthodoxen aufzuheben und Freiheit in der religi-
Osen Praxis zu gewéhrleisten. Es wurde sogar in Rom ein Buch iiber das orthodoxe Dogma gedruckt, das der

139 Bolanakis, Kirche, 71.

140" Thiriet, Eglises, 491-492.

Thiriet, Eglises, 499-500; Spanakis, Threskeutiki katastasi, 134—152; Bolanakis, Kirche, 71-72; In seinem Bericht von 1578
lamentiert Giacomo Foscarini dariiber, dass die Venezianer von ihrer Abstammung nichts anderes als ihren Nachnamen und
einige wenige feuda erhalten hétten, sie hétten die italienische Sprache vergessen und wéren gezwungen, ihre Kinder in ortho-
doxen Kirchen zu taufen, weil es in keinem Dorf Kirchen des lateinischen Ritus gébe, so dass diese alten venezianischen Fami-
lien in allen Punkten griechisch geworden seien; sieche Bolanakis, Kirche, 98. Vgl. auch den Bericht des Rektors von Chania
iiber die Probleme der Katholiken in der religiésen Praxis im 17. Jh.; Bolanakis, Kirche, 98—100.

42 S, TueOTOKIS, IdkoBog Pookapivng | n Kprn to 1570, in: EpetKretSpud 1 (1938) 196; Spanakis, Threskeutiki katastasi, 140,
wo auch der ganze Text des Berichts zitiert ist; Bolanakis, Kirche, 65.

Lassithiotakis, Franziskus, 152; Bolanakis, Kirche, 65-66.

Zu den intensiven kulturellen Beziehungen dieser Zeit siche allgemein Maltezou, Kreta, 150—156.

145 K. SimopouLos, Eévot ta&ididteg otnv EALGda 333 p. X - 170g n. X., Bd. 1, Athen 1984, 147; Bolanakis, Kirche, 70.

146 Bolanakis, Kirche, 71.

47 Chaireti, Nea stoicheia, 341 spricht von einer ersten Anndherung zwischen Eroberer und Eroberten am Anfang des 15. Jhs., die
sie aber auf die Schwichung des lateinischen Klerus und die Hellenisierung der venezianischen Familien zuriickfiihrt. Streng
genommen handelt es sich also nicht um eine Anndherung, sondern um eine Assimilierung des lateinischen Elements. Vgl.
Thiriet, Eglises, 490494, der zudem anmerkt, dass die orthodoxen Priester im Hinterland sowieso zahlenmaBig iiberwogen.
Thiriet, La situation religieuse, 208—209; Chaireti, Nea stoicheia, 340. Fiir die Interventionen des Staates in Angelegenheiten
der katholischen Kirche im 14. Jh. sieche G. FEpaLTO, Le senat venitien et les eglises chretiennes de Crete au XIVeme siecle, in:
Menpayuéva tov I' AteBvoig Kpnroroyucov Zvvedpiov, Bd. 2, Athen 1974, 94-101; Fedalto, La chiesa latina, 338-352.
Tomadakis, Cheirotonia, 42; Tomadakis, La politica religiosa, 790.

150 Bolanakis, Kirche, 66—67.
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Papst allen lateinischen Bischéfen Griechenlands und Albaniens schickte.'! Ein weiterer Grund fiir diese
Wendung in der Religionspolitik Venedigs waren die schlechten Beziehungen zwischen Venedig und dem
Papsttum selbst."”> Am Ende der venezianischen Herrschaft zeichnet sich eine Situation der Toleranz ab.'s*
Einige Quellen, die ab dem ausgehenden 16. Jh. datieren, wie der Bericht von Radzivil, der Kreta 1583
besuchte, bestdtigen die simultane Nutzung eines Kirchenraums fiir den orthodoxen und den lateinischen
Ritus. Um dies zu ermdoglichen, mussten besondere Mallnahmen getroffen werden, wobei der Gottesdienst
an unterschiedlichen Altdren und zeitversetzt aber im gleichen Raum gefeiert wurde,'>* was allerdings bis-
weilen zu Streitigkeiten fiihrte.'

Die Rolle der Kleriker in der kretischen Gesellschaft und Kultur war mannigfaltig, und sie genossen gro-
Ben Respekt.>® Sie erscheinen nicht nur als Vertreter und Bewahrer der Orthodoxie, sondern auch als Vertre-
ter der Gemeinde in juristischen Angelegenheiten, als Lehrer und Maler."’

Die Rolle der Kleriker bei den Aufstdnden war so wichtig, dass sich noch 1578 Foscarini in seinem
Bericht an den venezianischen Senat mit den orthodoxen Priestern beschéftigt und vor ihnen und ihrer
Macht warnt. Er beschreibt charakteristisch, dass die venezianischen Vorfahren, die die Aufstinde erlebten,
damals schon erkannt hatten, dass die Urheber und Wegbereiter der Revolten die Priester waren.!*® In einem
anderen Bericht von 1585 bezeichnet Foscarini die orthodoxen Priester als dumme und ungebildete Perso-
nen, die trotzdem eine solche Macht hitten, dass sie das Volk zum Aufstand bewegen konnten.'”® Im glei-
chen Bericht hélt er das Verbot der Anwesenheit griechischer Bischofe auf Kreta fiir sehr sinnvoll, denn
wenn schon die ungebildeten Priester einen solchen Einfluss auf das Volk hitten, um so mehr dann die gebil-
deten und redegewandten Bischofe.'®” Nach dem Aufstand des Sephes Vlastos duflerte sich 1461 der Rat der
Zehn tber den Klerus als perfidus et scismaticus ritus Graecorum, si fieri posset, extirparetur. Und 1487
hei3it es in einem weiteren offiziellen Dokument papates non catolici, quos semper recognovimus primos
auctores et compulsores et fautores contra statum nostrum.'®'

Wie der Provveditore Foscarini 1576 feststellte,'® der generell eine duflerst negative Einstellung gegen-
iiber dem orthodoxen Klerus hatte,'®® waren die Kleriker zahlenméBig in Relation zu den Mitgliedern der
Gemeinde iibermiBig viele. Seine AuBerung ist jedoch iibertrieben, wenn man als Vergleich die statistischen
Angaben des Petros Kastrophylakas aus dem 16. Jh. beriicksichtigt. Aus seiner Zdhlung der Priester in dem
jeweiligen Nomos Kretas geht hervor, dass es bei einer Bevolkerung von ca. 49.000 Menschen in Chania'®*

15

Bolanakis, Kirche, 67.
152 7. TSIRPANLIS, ATO TN @1hopBOd0oEN moktiky tng Bevetiag otnv eAdnvikn Avatodr (avékdota £yypaga tov etdv 1581-1597),
in: EpetByzSpud 39-40 (1972/3) 295-311, bes. 295-296.
Thiriet, Eglises, 500.
154 Bolanakis, Kirche, 101; Gratziou, Kreta 167-172.
155 Fiir das bekannte Beispiel der Christos-Kirche in Hierapetra vgl. Gratziou, Kreta, 168—172. Die pauschale Annahme der Ver-
fasserin, dass in den Doppelkirchen der Gottesdienst in der einen Kapelle nach dem orthodoxen Ritus, in der anderen nach
dem lateinischen Ritus gefeiert wurde, kann nicht belegt werden.
Siehe den Bericht des Giacomo Foscarini bei Spanakis, Threskeutiki katastasi, 140—141. Er berichtet aber auch, dass die Pries-
ter ihre Stellung in der Gesellschaft ausnutzten, um die Glaubigen zu unterdriicken. Tomadakis, La politica religiosa, 784
schreibt: dal clero Greco-ortodosso dipendeva la cultura e 1’educazione morale della societa Cretese. Maltezou, Kreta, 130
schlussfolgert, dass auf Kreta die Idee des Kaisertums identisch war mit der Idee der Orthodoxie und dass sich das religidse
Gefiihl der Bevolkerung allmahlich zum ethnischen Bewusstsein entwickelte.
Priester als Maler erscheinen im gesamten spatbyzantinischen Raum; siche Kalopissi-Verti, Zografoi, 146—147.
Spanakis, Threskeutiki katastasi, 142; Bolanakis, Kirche, 30.
159 Bolanakis, Kirche, 55.
160 Spanakis, Threskeutiki katastasi, 141-142; Bolanakis, Kirche, 55. Ahnlich #uBert sich Foscarini in seinem Bericht von 1588,
der auszugsweise bei Tomadakis, Cheirotonia, 53—55 zu lesen ist. In diesem Bericht fasst Foscarini die élteren anti-orthodoxen
Mafnahmen des venezianischen Regimes zusammen.
V. Lamansky, Secrets d’Etat de Venise, documents extraits, notices et études servant a reclairir les rapports de la seigneurie
avec les Grecs a la fin du X Ve et au X VI siécle, St. Petersburg 1884, 48, 55; Tomadakis, Cheirotonia, 44.
Spanakis, Threskeutiki katastasi, 143.
Foscarini wurde deswegen von den Kretern [laradokvvnydg (Priesterjdger) genannt; N. Tomapakis, Mehetnpata nept loone
Bpvévviov. To imnua tov ,,Xvuvelicdktov: ev Kpntn kot Kompo (ntepi to 1400), in: EpetByzSpud 29 (1959) 2; Bolanakis, Kir-
che, 58.
Die Bevolkerung Kretas umfasste in den letzten Jahrhunderten der venezianischen Herrschaft ca. 200.000 Menschen; siche
Maltezou, Kreta, 133—-134.
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265 Priester gab.'®® Der Grund fiir die Zunahme der Kleriker und Mdnche lag u.a. darin, dass der Kleriker-
status den Menschen eine bessere soziale Lage erbrachte und sie von den befiirchteten Zwangsarbeiten in
den Galeeren schiitze.'®® So galten fiir die Venezianer viele dieser Priester als nicht besonders religios bzw.
tadellos, so dass auch gegen sie Vorwiirfe wegen ihrer moralischen Fehltritte erhoben wurden. Unangemes-
senes bzw. illegales Verhalten lésst sich nicht nur durch die spiteren Berichte der Provveditori nachweisen,
sondern auch durch entsprechende Beschliisse des Okumenischen Patriarchats.'” Die Berichte der Provvedi-
tori diirfen jedoch ebenso wenig wie die iibrigen Quellen verallgemeinert werden.!6®

Uber das Bildungsniveau'®® der Dorfpriester im 13. und 14. Jh. gibt es kaum Informationen in den Quel-
len. Theologische Kenntnisse konnte man sich damals nur in Klostern aneignen. Die Kloster verfiigten liber
Bibliotheken und Skriptorien, dort konnten die Schiiler nicht nur Schreiben und Lesen lernen, sondern auch
verschiedene Kiinste.'” Die Bildung scheint generell in den Handen der Kloster und privater Personen, mei-
stens Kleriker, gewesen zu sein.'”! Auch Nonnen werden oft als Lehrerinnen erwéhnt.”? Diese Informationen
sprechen fiir das hohe Bildungsniveau zumindest eines Teils des orthodoxen Klerus.'” In den Stddten gab es
auch private Lehrer, erst im 16. Jh. entstanden verschiedene Berufsgenossenschaften (cuvteyvieg).™ Aus
den Quellen geht ferner hervor, dass die Priester auch die Kunst des Malens unterrichten konnten, die mei-
sten Quellen dartiiber datieren jedoch aus dem 16. Jh. und betreffen die Tkonenmalerei.'”

Die Kirche allgemein spielte eine zentrale und unentbehrliche Rolle im Leben der Kreter in der Zeit der
venezianischen Herrschaft. Trotz der fehlenden kirchlichen Verwaltung und der grofen sozialen Probleme
bewahrte die auf ihre apostolische Griindung stolze kretische Kirche ihre Tradition und liturgische Praxis
und wurde vom Katholizismus nicht assimiliert. Im 16. Jh. betont Foscarini entsetzt die Religiositét der
Griechen,' in seiner ersten relazione findet er die Orthodoxen von Chania, dem Kakodiki geographisch
angehorte, am fanatischsten.!”’

Die kretischen Kirchen im Allgemeinen und die Kirchen von Kakodiki speziell sind also vor diesem
spannenden Hintergrund der politischen Situation, der Verwaltungsgeschichte und des sozialen und religi-
Osen Lebens auf Kreta zu sehen, speziell in einem Dorf, das weit vom politischen Zentrum der Insel lag. Da
die meisten historischen Quellen eben die Hauptstadt und ihre Umgebung betreffen, kommt den Kirchen des
Hinterlands, ihren Inschriften, Stifterportrits und Dekorationen auch eine wichtige Bedeutung als histori-
sche Quelle zu, da sie zu den éltesten ,,Dokumenten® zdhlen, die Geschichte und Kultur des kretischen Hin-
terlands rekonstruieren lassen.'”® Wie die Untersuchung zeigen wird, kann die kunsthistorische Analyse der
Kirchen und ihrer Malereien, in wechselseitiger Ergdnzung mit den iibrigen historischen Quellengattungen,
unser Kenntnis der kulturellen Situation detailreich erweitern und das Profil dieser Kunst fiir ihre Auftrag-
geber und Betrachter entscheidend schérfen.

15 Spanakis, Threskeutiki katastasi, 150. Das Werk des Petros Kastrophylakas Libro d’informazioni delle cose publiche del Regno

di Candia, di Pietro Castrofilaca, rasonato dei Sindici, Provveditori e Avogatori di Comun, Giovanni Gritti e Giulio Garzoni
(Biblioteca di S. Marco di Venezia, Codex Ital. Cl. VII, Nr. 1190/8880) ist leider noch nicht ediert. Leider erwdhnt das Werk
nichts tiber Kakodiki.

196 Bolanakis, Kirche, 56-57.

Zur moralischen Situation des Klerus auf Kreta siche Bolanakis, Kirche, 59—-60. Zu den hiufigeren Entgleisungen zéhlten die

zweite Ehe der Kleriker, das Leben mit Métressen und generell das Sexualverhalten, wie auch der Alkoholmissbrauch.

So auch Tomadakis, Cheirotonia, 49—50, der jedoch zu unrecht behauptet, dass der Klerus der Dorfer wie heute wenig gebildet

war.

169 Zur Bildung in der Zeit der venezianischen Herrschaft siche Panagiotakis, Paideia.

170 Tomadakis, La politica religiosa, 786.

7l Panagiotakis, Paideia, 166—167.

Maltezou, H gunaika, 40.

173 Zur kirchlichen Paideia siche Bolanakis, Kirche, 119-130.

174 Siche dazu Bolanakis, Kirche, 144-151.

175 Bolanakis, Kirche, 124, 129.

176 Bolanakis, Kirche, 55.

Tomadakis, Cheirotonia, 52.

18 Vgl. Gratziou, Kreta, 9-10.
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